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Z M L U V A č. 230899 08U01 

o poskytnutí podpory formou úveru 
z Environmentálneho fondu 

(ďalej len „Zmluva“) 

 
1. Veriteľ: Environmentálny fond 

 Sídlo: Nevädzová 806/5, 821 01 Bratislava 

 IČO: 30 796 491 

 DIČ: 202 192 5774 

 Štatutárny zástupca: Ing. Ľubomír Vačok, generálny riaditeľ 

 Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

 Číslo účtu vo formáte IBAN: SK09 8180 0000 0070 0021 4051  

 SWIFT: SPSRSKBA 

 (ďalej len „Veriteľ“) 

a 

2. Dlžník Obec Žemberovce 

Sídlo: SNP 375/39, 935 02 Žemberovce 

 IČO: 00 307 700 

 Štatutárny zástupca: PhDr. Slavomír Bárczy, MBA 

 Bankové spojenie: Prima banka Slovensko  a.s. 

 Číslo účtu vo formáte IBAN:           SK89 5600 0000 0071 0448 8006 

 SWIFT: KOMASK2X 

 (ďalej len „Dlžník“ spoločne s Veriteľom aj ako „Zmluvné strany“ a jednotlivo aj ako 
„Zmluvná strana“). 

Preambula 

Keďže: 

1. Dlžník má záujem o poskytnutie podpory z Environmentálneho fondu formou úveru; 

2. Dlžník prejavil svoj záujem v žiadosti o poskytnutie podpory z Environmentálneho fondu 
formou úveru č. 230899 zo dňa 14.03.2023 (ďalej len „Žiadosť o podporu vo 
forme úveru“),  

3. Veriteľ (Environmentálny fond) je subjekt zriadený zákonom č. 587/2004 Z. z. 
o Environmentálnom fonde a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o Environmentálnom fonde“) na 
uskutočňovanie štátnej podpory starostlivosti o životné prostredie; 

4. v zmysle Žiadosti o podporu vo forme úveru a na základe rozhodnutia ministra životného 
prostredia Slovenskej republiky o poskytnutí podpory formou úveru 
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z Environmentálneho fondu č.230899/2023 zo dňa 19.04.2023 vydaného v súlade 
s ustanoveniami § 4 ods. 6 Zákona o Environmentálnom fonde (ďalej len „Rozhodnutie 
ministra“) Veriteľ poskytne Dlžníkovi podporu vo forme úveru; 

Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu o poskytnutí podpory formou úveru 
z Environmentálneho fondu v zmysle ustanovení § 497 a nasledujúcich Zákona 
č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník (ďalej len „Obchodný zákonník“) a ustanovení 
§ 9 ods. 6 Zákona o Environmentálnom fonde, v súlade so zákonom č. 358/2015 Z. z. 
o úprave niektorých vzťahov v oblasti štátnej pomoci a minimálnej pomoci a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov (zákon o štátnej pomoci) (ďalej len „Zákon o štátnej pomoci“, 
takto uzavretá zmluva o poskytnutí podpory formou úveru z Environmentálneho fondu ďalej 
len ako „Zmluva“) v nasledovnom znení. 

Článok I. 
Predmet Zmluvy 

1. Predmetom tejto Zmluvy je povinnosť Veriteľa poskytnúť Dlžníkovi na základe jeho 
žiadosti podporu vo forme úveru (ďalej len ako „Úver“) na činnosti zamerané na 
dosiahnutie cieľov štátnej environmentálnej politiky  

do výšky 112.873,83 EUR 

(slovom: jednostodvanásťtisícosemstosedemdesiattri eur a 83 centov.), 
 

a to podľa podmienok dohodnutých v tejto Zmluve a zodpovedajúca povinnosť Dlžníka 
poskytnuté finančné prostriedky riadne a včas vrátiť spolu s príslušenstvom podľa 
podmienok dohodnutých v tejto Zmluve a splniť aj ďalšie povinnosti vyplývajúce z tejto 
Zmluvy. 

2. Dlžník je ďalej povinný plniť aj záväzky vyplývajúce z Dohody o vyplňovacom práve k 
blankozmenke uzavretej medzi Veriteľom a Dlžníkom, ktorá tvorí prílohu č. 1 tejto 
Zmluvy (ďalej len „Dohoda o vyplňovacom práve.)  

3. Dlžník akceptuje Veriteľom požadované zabezpečenie Úveru vo forme uzavretia Dohody 
o vyplňovacom práve a pravidlá prípadného výkonu zabezpečenia Úveru.  

Článok II.  
Špecifikácia Úveru, účel použitia Úveru 

1. Úver sa poskytuje Dlžníkovi na dobu 20 rokov,  (240 splátok).   

2. Úver podľa tejto Zmluvy nie je štátnou pomocou v zmysle pravidiel o štátnej pomoci 
podľa Zákona o štátnej pomoci. 

3. Veriteľ poskytuje Dlžníkovi Úver na dohodnutý účel, ktorým je realizácia projektu: 
,,Žemberovce – celoobecná kanalizácia, 3. stavba súboru stavieb“ tak, ako bol 
podrobne špecifikovaný v Žiadosti o podporu formou úveru (ďalej len „Projekt“) 
a v tomto odseku 

a) Názov projektu (účel úveru): 
 

Žemberovce – celoobecná kanalizácia, 3.stavba 
súboru stavieb 

  Miesto realizácie projektu: Žemberovce 

  Okres: Levice 
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 Stavebné povolenie povoľujúce 
realizáciu projektu č.:           
Zo dňa:                
Vydané (kým):     
Právoplatné dňa: 
 
Oznámenie povoľujúce zmenu 
lehoty na dokončenie stavby 
Zo dňa  
Vydané: ( kým) 

 
č.T-2011/01569-Vod/CH 
16.12.2011 
Obvodný úrad životného prostredia, Levice 
24.01.2012 
 
 
OU-LV-OSZP-2022/014676-002 
08.09.2022 
Okresný úrad Levice 
 

b) Projektová dokumentácia 
vypracovaná (kým):    
 
 
Číslo zákazky: 
Názov :   
 
Dátum:  
 
 

 
Aquaplan, s.r.o., Kossuthovo nám. 18, Komárno, 
Ing František Németh, autorizovaný stavebný 
inžinier 
2079 
Žemberovce – celoobecná kanalizácia , 3.stavba 
súboru stavieb 
01/2010 

c) Termín realizácie Projektu: 2023 - 2025 

   

d) Výška celkových rozpočtovaných 
nákladov na projekt:  

 
3 162 894,74 EUR 
 

   

e) 
 

Popis realizácie projektu:  
V rámci projektu sa budú realizovať  práce spojené s uskutočnením vodnej stavby 
„Žemberovce – celoobecná kanalizácia, 3. stavba súboru stavieb (gravitačné stoky 
splaškové, zberné tlakové stoky splaškové, tlakové stoky zo spoločných čerpacích staníc a 
spoločná čerpacia stanica 4, v ktorej bude umiestnené zariadenie na monitorovanie a riadenie 
čerpacej stanice, ...)  

 
Predmetom financovania z úveru je 5%-ná spoluúčasť k dotácii z Environmentálneho 

fondu : č. zmluvy: 220103 08U01, zo dňa 20.12.2022 v znení neskorších dodatkov k nej 

vystavených.  
 

  Uvedené činnosti a práce budú realizované v súlade s rozpočtom Projektu (príloha č. 2 
Zmluvy). 
 
Opis činností a prác špecifikovaných v tomto bode bude realizovaný v zmysle projektovej 
dokumentácie uvedenej v článku II. ods. 3 tejto Zmluvy, zmluvy overenej príslušným 
orgánom povoľujúcim realizáciu Projektu a zároveň podľa oznámenia k ohláseniu 
stavebných úprav uvedeného v článku II. ods. 1 tejto Zmluvy. 
 
V prípade akýchkoľvek pochybností Zmluvných strán pri výklade rozsahu a opisu činností 
a prác, ktoré majú byť vykonané v rámci Projektu, financovanie ktorých je účelom 
poskytnutia úveru podľa tejto Zmluvy, sú Zmluvné strany viazané aj špecifikáciou Projektu 
uvedenou v Žiadosti o podporu vo forme úveru. 
 

f) Dodávateľ Projektu:   
Združenie: 
Vedúci člen združenia: 
Obchodné meno: 
Sídlo 

 
EKOFORM – VIALLE 
 
EKOFORM spol. s r.o. 
Koháryho 46, 934 01 Levice 
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IČO: 
Registrácia: 
Oddiel: Sro  

31 437 842 
Okresný súd Nitra 
Vložka č.: 149/N 

 Člen združenia: 
Obchodné meno: 
Sídlo: 
IČO:  
Registrácia:  
Reg. Číslo: 
 
Zmluva o dielo č. ZML_2023_21 
zo dňa : 27.03.2023 
 

 
Ing. Jozef Horniak - VIALLE 
Ul. SNP 2130/56, 934 01 Levice 
34 278 532 
Okresný úrad ŽR Levice 
402 - 6871 
 

 

4. Dlžník sa zaväzuje použiť poskytnutý Úver len na tento účel,  v súlade s touto Zmluvou, 
Zákonom o Environmentálnom fonde a inými právnymi predpismi a dokumentmi, na 
ktoré táto Zmluva odkazuje. 

5. Dokument označený ako „Podmienky špecifikácie podpory formou úveru“ vydaný 
Veriteľom v súlade so Zákonom o Environmentálnom fonde, na základe ktorých Dlžník 
podal Žiadosť o podporu formou úveru, je pre Dlžníka záväzný (ďalej len „Špecifikácia“) 
a Dlžník sa zaväzuje ju v plnom rozsahu dodržiavať. Porušenie ktorejkoľvek podmienky  
zmluvy stanovenej v Špecifikácií sa pre účely tejto Zmluvy považuje za podstatné 
porušenie zakladajúce právo Veriteľa od tejto Zmluvy odstúpiť.  

Článok III.  
Podmienky čerpania Úveru 

1. Čerpanie poskytnutej podpory formou úveru zo strany Dlžníka si Zmluvné strany dohodli  
v termíne najneskôr do 15.07.2024    (ďalej len „Posledný deň lehoty na poskytnutie 
úveru“), a to na základe prílohy č. 3. 

2. Podmienkou čerpania Úveru je splnenie nasledovných povinností Dlžníkom: 

 

a) uzatvoriť Dohodu o vyplňovacom práve;  

b) zabezpečiť, aby Dohoda o vyplňovacom práve nadobudla platnosť a účinnosť; 

c) predložiť Veriteľovi vlastnú blankozmenku bez protestu vystavenú Dlžníkom, pre 
účely úschovy; 

d) predložiť Veriteľovi písomné potvrdenie Centrálneho registra zmlúv vedeného 
Úradom vlády SR o zverejnení Zmluvy s jej prílohami a súčasťami, ako aj Dohody 
o vyplňovacom práve s jej prílohami a súčasťami alebo písomného vyhlásenia 
Dlžníka o zverejnení týchto dokumentov na webovom sídle Dlžníka alebo 
v Obchodnom vestníku, a to podľa toho, akým spôsobom je v zmysle platných 
právnych predpisov Dlžník povinný zmluvy zverejňovať; 

e) predložiť právoplatné rozhodnutie obecného zastupiteľstva Dlžníka o schválení 
kapitálovej investície, ktorá má byť financovaná z poskytnutého Úveru; 
 

f) predložiť právoplatné rozhodnutie obecného zastupiteľstva Dlžníka, ktorým bolo 
schválené prijatie návratného financovania; 
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g) predložiť vyjadrenie hlavného kontrolóra Dlžníka o plnení pravidiel pre používanie 
návratných zdrojov financovania v zmysle zákona o rozpočtových pravidlách 
územnej samosprávy po zohľadnení; 

 
h) predkladať Veriteľovi kópie faktúr (alebo iných účtovných dokladov 

zodpovedajúcich zákonu č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších 
predpisov), spolu s kópiou súpisov vykonaných prác a dodávok (ďalej len 
„Doklady“), ktorými hodnoverne a bez akýchkoľvek pochybností preukáže použitie 
Úveru na účel dohodnutý v tejto Zmluve, teda na realizáciu Projektu; predkladané 
Doklady musia byť bez nedostatkov. 

 

3. V prípade nedoručenia uvedených dokumentov v zmysle článku III, ods. 2 tejto Zmluvy 
zo strany Dlžníka Veriteľovi sa Veriteľ nemôže dostať do omeškania s povolením 
čerpania poskytnutej podpory formou úveru. Zároveň, ak Dlžník nedoručí Veriteľovi  
uvedené dokumenty najneskôr jeden (1) mesiac pred Dátumom čerpania, je Veriteľ 
oprávnený od tejto Zmluvy odstúpiť, následkom čoho Dlžníkovi zaniká právo na 
poskytnutie podpory formou úveru schválenej Rozhodnutím ministra. 

4. Podmienkou čerpania Úveru Dlžníkom je okrem iného aj výber dodávateľa na realizáciu 
Projektu v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon 
o verejnom obstarávaní“), ak je Dlžník osobou povinnou používať postupy zadávania 
zákaziek podľa Zákona o verejnom obstarávaní.  

5.  Dlžník je povinný počas trvania Úverového vzťahu plniť nasledovné priebehové 
podmienky voči Veriteľovi: 

a) predkladať EF rozpočet a jeho zmeny po ich schválení zastupiteľstvom Dlžníka, 
vrátane 3-ročného rozpočtu, najneskôr do 30 dní od jeho schválenia v 
zastupiteľstve Dlžníka, a 

b) predkladať záverečný účet a správu audítora najneskôr do 30 dní od jeho 
schválenia, najneskôr však do 31.7. každého kalendárneho roka, a 

c) predložiť rozpočet na nasledujúci rok do 31.12., a 

d) Dlžník je povinný najneskôr v lehote do dvoch mesiacov odo dňa ukončenia 
realizácie projektu predložiť a doručiť fondu doklad preukazujúci odovzdanie a 
prevzatie zrealizovaného projektu financovaného z poskytnutého úveru, a 

e) dlžník je povinný predložiť záverečnú správu o priebehu realizácie projektu, ktorá 
musí obsahovať detailný opis činností, prác realizovaných príjemcom podpory v 
rámci oprávneného obdobia a tento opis musí byť v súlade so zmluvou.  

 

6. Ak Dlžník nepredloží Veriteľovi Doklady, alebo ak predloží Dokumenty s nedostatkami, 
nebude Veriteľ v omeškaní s uvoľňovaním Úveru; v takom prípade nárok Dlžníka na 
čerpanie nevyplatenej časti Úveru zaniká, ak sa na základe písomnej žiadosti Dlžníka 
nedohodnú s Veriteľom inak.  

7. Dlžník sa tiež zaväzuje, že bez predchádzajúceho písomného súhlasu Veriteľa 
neprevedie na inú osobu alebo iným spôsobom nescudzí veci získané, resp. zhodnotené 
z Veriteľom poskytnutého Úveru, a to až do doby úplného splatenia Úveru vrátane 
príslušenstva.   
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Článok IV.  
Úroková sadzba 

1. Veriteľ poskytuje Úver s dohodnutou úrokovou sadzbou vo výške 0,1 % p. a. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že prvým dňom úročenia poskytnutého Úveru je deň prvého 
čerpania Úveru, resp. jeho časti Dlžníkom. Prvým dňom čerpania Veriteľom 
poskytnutého Úveru sa na účely tejto Zmluvy rozumie deň, kedy boli finančné prostriedky 
Veriteľom v súlade s touto Zmluvou riadne odpísané z účtu Veriteľa na účet Dlžníka, 
ktorý je uvedený v záhlaví tejto Zmluvy.  

3. Veriteľ uvoľňuje Dlžníkovi Úver na základe Dokumentov doručených Dlžníkom, za 
predpokladu splnenia všetkých podmienok čerpania Úveru stanovených v tejto Zmluve, 
najmä nie však výlučne článku III. a súčasne ak z predložených Dokladov nevyplýva, že 
Dlžník používa Úver v rozpore s účelom dohodnutým v článku II. tejto Zmluvy.  

Článok V.  
Spôsob splácania Úveru 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že Dlžník bude Úver splácať vo forme mesačných splátok 
istiny na bankový účet Veriteľa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy; a pri platbe použije 
variabilný symbol: 101230899 konštantný symbol: 1318. Dlžník je povinný realizovať 
splácanie Úveru za nasledovných podmienok a nasledovným spôsobom:  

a) prvú splátku istiny v zmysle splátkového kalendára splatnú v mesiaci, 
nasledujúcom po mesiaci, v ktorom uplynie Posledný deň lehoty na poskytnutie 
Úveru (ďalej ako „Prvá splátka istiny Úveru“); 

b) ostatné splátky istiny nasledujúce po Prvej splátke istiny Úveru platiť 
v pravidelných mesačných intervaloch určených v splátkovom kalendári, až do 
zaplatenia celej sumy Úveru, a to vždy najneskôr do 25. dňa príslušného 
kalendárneho mesiaca.  

2. Dlžník berie na vedomie, že Veriteľ vystaví pre Dlžníka splátkový kalendár splácania 
istiny Úveru, a to v mesiaci nasledujúcom po mesiaci, v ktorom uplynie Posledný deň 
lehoty na poskytnutie Úveru, v ktorom Veriteľ zohľadní celkovú výšku Dlžníkom čerpanej 
časti istiny Úveru a dobu splácania Úveru v zmysle čl. II tejto Zmluvy. V rámci 
splátkového kalendára bude určený termín úplného splatenia Úveru vrátane 
príslušenstva(ďalej ako „Konečná splatnosť úveru“). 

3. Okrem splátok istiny podľa článku V. ods. 1 tejto Zmluvy je Dlžník povinný platiť 
Veriteľovi aj splátky úroku Úveru; Dlžník pri platbe použije variabilný 
symbol: 202230899 konštantný symbol: 1318. Dlžník je povinný realizovať splácanie 
splátok úroku Úveru za nasledovných podmienok a nasledovným spôsobom: 

a) prvú splátku úroku Úveru za obdobie odo dňa účinnosti Zmluvy do Posledného 
dňa lehoty na poskytnutie úveru v termíne splatnosti Prvej splátky istiny Úveru; 

b) ostatné splátky úroku Úveru za každý príslušný kalendárny rok (od 1.1. – 31.12.) 
splácania Úveru v zmysle splátkového kalendára v termíne splatnosti raz ročne 
najneskôr do 25.12. príslušného kalendárneho roku.     

4. Zmluvné strany sa dohodli, že Veriteľ oznámi výšku jednotlivých splátok úroku Úveru 
Dlžníkovi najneskôr päť (5) pracovných dní pred ich splatnosťou. 

5. Okrem splátok istiny podľa článku V. ods. 1 tejto Zmluvy, môže Dlžník splácať Veriteľovi 
Úver aj mimoriadnymi splátkami, za predpokladu, že Dlžník písomne požiada Veriteľa o 
túto možnosť, s uvedením výšky mimoriadnej splátky a termínu jej uskutočnenia 
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a Veriteľ takúto mimoriadnu splátku na základe doručenej písomnej žiadosti Dlžníka 
Dlžníkovi povolí; Dlžník je oprávnený zaplatiť mimoriadnu splátku Úveru až po doručení 
súhlasu Veriteľa s uskutočnením mimoriadnej splátky. 

6. Jednotlivé splátky istiny a úrokov sa považujú za zaplatené okamihom ich pripísania na 
účet Veriteľa; Dlžník sa zaväzuje vykonávať úhrady splátok tak, aby každá splátka bola 
pripísaná na účet Veriteľa najneskôr v deň jej splatnosti.  

7. Ak Dlžník nebude schopný riadne a včas platiť splátky dohodnuté v tejto Zmluve, je 
povinný v dostatočnom predstihu o tom upovedomiť Veriteľa, s uvedením o akú splátku 
či splátky ide, dôvodom, pre ktorý nebude schopný túto splátku či splátky riadne a včas 
zaplatiť, ako aj s navrhovaným spôsobom riešenia vzniknutého stavu. Veriteľ následne 
zhodnotí Dlžníkom navrhované riešenie a rozhodne o jeho prijatí či odmietnutí 
a v závislosti od tohto rozhodnutia uskutoční príslušné úkony v zmysle podmienok, za 
akých bol Úver Dlžníkovi poskytnutý. 

8. Nároky Veriteľa voči Dlžníkovi sa budú uspokojovať priebežne, vždy od najskôr splatnej 
pohľadávky – a to v nasledovnom poradí: 1. všetky poplatky a ostatné príslušenstvo 
pohľadávky, 2. úroky z omeškania, 3. úroky, 4. istina po lehote splatnosti a 5. istina. 

9. Ak splatnosť akejkoľvek splátky podľa tejto Zmluvy pripadne na sobotu, nedeľu alebo 
sviatok, je takáto splátka splatná v najbližší nasledujúci pracovný deň. 

Článok VI.  
Zabezpečenie Úveru 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že na zabezpečenie pohľadávok Veriteľa voči Dlžníkovi 
(vrátane ich príslušenstva) vyplývajúcich z tejto Zmluvy vystaví Dlžník v prospech 
Veriteľa vlastnú blankozmenku podľa Dohody o vyplňovacom práve, a to najneskôr 
v deň uzavretia tejto Zmluvy. 

Článok VII.  
Postup pri nedodržaní dohodnutých podmienok 

1. Nedodržanie alebo porušenie ktorejkoľvek z podmienok poskytnutia Úveru a/alebo jeho 
čerpania či splácania uvedených v tejto Zmluve sa v zmysle ustanovení § 31 ods. 1 
zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon 
o rozpočtových pravidlách“) považuje za porušenie finančnej disciplíny. 

2. Dlžník berie na vedomie, že ak pri nakladaní s prostriedkami z Úveru neplní alebo 
porušuje dohodnuté zmluvné podmienky alebo postupuje v rozpore so Zákonom 
o rozpočtových pravidlách, Zákonom o verejnom obstarávaní alebo s akýmkoľvek iným 
všeobecne záväzným platným právnym predpisom, je Veriteľ oprávnený v ktoromkoľvek 
štádiu čerpania Úveru jeho čerpanie zastaviť; o zastavení čerpania Úveru je Veriteľ 
povinný Dlžníka informovať.  

3. Dlžník berie na vedomie, že ak pri nakladaní s prostriedkami z Úveru a/alebo ich použití 
poruší finančnú disciplínu niektorým zo spôsobov uvedených v ustanoveniach 
§ 31 ods. 1 Zákona o rozpočtových pravidlách, môže byť takéto porušenie finančnej 
disciplíny predmetom sankcionovania zo strany Veriteľa v zmysle ustanovení § 31 
Zákona o rozpočtových pravidlách, a to v závislosti od druhu a charakteru konkrétneho 
spôsobu porušenia finančnej disciplíny.  

4. Dlžník berie na vedomie, že prostriedky získané z Úveru je povinný uhradiť dodávateľovi, 
resp. dodávateľom Projektu najneskôr do pätnástich (15) kalendárnych dní odo dňa ich 
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pripísania na účet Dlžníka. Porušenie tejto povinnosti je považované za porušenie 
finančnej disciplíny v zmysle ustanovení Zákona o rozpočtových pravidlách. Splnenie 
tejto povinnosti Dlžník preukáže tým, že do pätnástich (15) kalendárnych dní odo dňa 
vykonania úhrady finančných prostriedkov dodávateľovi, resp. dodávateľom Projektu 
predloží Veriteľovi výpis z účtu preukazujúci riadne a včasné splnenie uvedenej 
povinnosti.  

5. Ak Dlžník nezaplatí akúkoľvek splátku istiny vo výške a v termíne podľa článku V ods. 1 
tejto Zmluvy, je povinný zaplatiť Veriteľovi úroky z omeškania vo výške 8 % p. a. zo 
sumy nezaplatenej splátky istiny, a to od prvého dňa omeškania za každý začatý deň 
omeškania; Dlžník pri platbe použije variabilný symbol: 303230899 konštantný 
symbol: 1318. 

6. Ak Dlžník nezaplatí akúkoľvek splátku úrokov vo výške a v termíne podľa čl. V ods. 3 
tejto Zmluvy, je povinný zaplatiť Veriteľovi úroky z omeškania vo výške 8 % p. a. zo 
sumy nezaplatenej splátky úrokov, a to od prvého dňa omeškania za každý začatý deň 
omeškania; Dlžník pri platbe použije variabilný symbol: 404230899 konštantný 
symbol: 1318. 

7. Ak počas trvania tejto Zmluvy nebude Dlžník riadne a včas plniť svoje záväzky voči 
Veriteľovi vyplývajúce z tejto Zmluvy alebo v spojení s ňou, alebo ktoré vzniknú z titulu 
právnymi predpismi stanovených platieb, poplatkov, odvodov či pokút a Dlžník v lehote 
tridsiatich (30) kalendárnych dní odo dňa doručenia písomnej výzvy Veriteľa 
nepreukáže, že tieto svoje záväzky voči Veriteľovi riadne splnil, je Veriteľ oprávnený 
odstúpiť od Zmluvy a zároveň požadovať od Dlžníka zaplatenie celého zostatku 
nesplatenej časti Úveru vrátane príslušenstva jednorazovo. 

8. Príslušenstvom istiny sa pre účely tejto Zmluvy rozumejú úroky v plnej zmluvne 
dojednanej výške, úroky z omeškania a náklady spojené s ich uplatnením.  

9. Ohrozením návratnosti Úveru sa pre účely tejto Zmluvy rozumie najmä, nie však výlučne 
stav, kedy:  

a) Dlžník poskytne Veriteľovi neúplné alebo nesprávne údaje a/alebo neposkytne 
zmluvne dohodnuté údaje a Doklady a/alebo ak je akékoľvek z jeho vyhlásení 
uvedených v tejto Zmluve nepravdivé; a/alebo 

b) Dlžník nesplní a/alebo poruší akýkoľvek svoj záväzok alebo povinnosť podľa tejto 
Zmluvy a/alebo podľa Dohody o vyplňovacom práve, s výnimkou povinnosti riadne 
a včas uhrádzať dohodnuté splátky istiny a/alebo úrokov podľa tejto Zmluvy; 
a/alebo 

c) sa Dlžník stane insolventným alebo môže byť považovaný za platobne 
neschopného alebo predĺženého podľa všeobecne záväzných platných právnych 
predpisov alebo ak vyhlási alebo uzná, že nie je schopný zaplatiť akýkoľvek svoj 
peňažný záväzok voči Veriteľovi v termíne jeho splatnosti; a/alebo 

d) bude voči Dlžníkovi a/alebo Veriteľovi začaté súdne konanie, ktoré sa bude týkať 
tejto Zmluvy a/alebo Dohody o vyplňovacom práve; a/alebo 

e) v majetkových pomeroch Dlžníka nastane zhoršenie, napr. na jeho majetok sa 
začne exekučné konanie; a/alebo 

f) bol podaný návrh na povolenie reštrukturalizácie alebo na vyhlásenie konkurzu na 
majetok Dlžníka 

(ďalej len „Ohrozenie návratnosti Úveru“). 
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10. Ak nastane Ohrozenie návratnosti Úveru, bude Veriteľ hodnotiť túto skutočnosť ako 
nedodržanie dohodnutých podmienok Zmluvy a je oprávnený: 

a) odstúpiť od tejto Zmluvy a vyzvať Dlžníka na úhradu zostatku nesplatenej časti 
Úveru vrátane príslušenstva; a/alebo 

b) pristúpiť k uplatneniu zabezpečenia Úveru v zmysle Dohody o vyplňovacom práve; 
a/alebo 

c) vyzvať Dlžníka na jednorazovú úhradu zostatku nesplatenej časti Úveru vrátane 
príslušenstva; a/alebo 

d) vymáhať svoje pohľadávky súdnou cestou; a/alebo 

e) nepovoliť, obmedziť alebo zastaviť čerpanie Úveru. 

11. Zmluvné strany sa dohodli, že ak Dlžník z akýchkoľvek dôvodov neuhradí Veriteľovi 
riadne a včas tri (3) splátky istiny a/alebo úroku, je Veriteľ oprávnený od Zmluvy odstúpiť 
a požadovať od Dlžníka úhradu zostatku nesplatenej časti Úveru vrátane príslušenstva. 

12. V prípade odstúpenia od Zmluvy podľa článku VII. ods. 10 písm. a) tejto Zmluvy vyzve 
Veriteľ Dlžníka na úhradu zostatku nesplatenej časti Úveru vrátane príslušenstva 
s lehotou na zaplatenie v trvaní najmenej štrnásť (14) kalendárnych dní odo dňa 
doručenia takejto výzvy, spolu s vyčíslením celej pohľadávky Veriteľa voči Dlžníkovi. Ak 
Dlžník takto vyčíslenú pohľadávku neuhradí najneskôr v lehote podľa výzvy podľa tohto 
odseku, je Veriteľ oprávnený pristúpiť k uplatneniu zabezpečenia Úveru v zmysle 
Dohody o vyplňovacom práve. 

13. Dlžník je oprávnený písomne požiadať Veriteľa o poskytnutie dodatočnej lehoty na 
odstránenie skutočností na strane Dlžníka, zakladajúcich Ohrozenie návratnosti Úveru 
a Veriteľ je oprávnený (nie však povinný) udeliť Dlžníkovi písomný súhlas na ich 
odstránenie v dodatočnej lehote.  

Článok VIII.  
Ostatné podmienky 

1. Veriteľ je v zmysle ustanovení § 5 ods. 6 a § 11 ods. 2 Zákona o Environmentálnom 
fonde vykonávať finančnú kontrolu hospodárenia s prostriedkami fondu a dodržiavania 
podmienok tejto Zmluvy podľa zákona č. 357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Dlžník je 
povinný kedykoľvek umožniť Veriteľovi vykonávanie kontroly podľa tohto odseku 
a poskytnúť Veriteľovi v tejto súvislosti všetku potrebnú súčinnosť.  

2. Dlžník je povinný na základe predchádzajúcej písomnej žiadosti fondu umožniť 
vykonanie štátneho dozoru vo veciach dosiahnutia cieľov štátnej environmentálnej 
politiky Slovenskou inšpekciou životného prostredia Slovenskej republiky, príslušným 
okresným úradom alebo Ministerstvom životného prostredia Slovenskej republiky. 

3. Dlžník vyhlasuje, že:  

a) nemá vedomosť o tom, že by od neho tretia osoba vymáhala zaplatenie takej 
pohľadávky a/alebo že by bolo voči nemu vedené také súdne konanie, v dôsledku 
ktorých by mohla byť ohrozená schopnosť Dlžníka splatiť všetky pohľadávky 
Veriteľa; 

b) nie je v takom neplnení alebo porušení žiadnej zo zmlúv, v ktorých je jednou zo 
zmluvných strán alebo ktorá je pre neho záväzná, kedy by takéto neplnenie alebo 
porušenie mohlo ohroziť schopnosť Dlžníka splatiť celkovú pohľadávku Veriteľa; 



230899 08U01    

 

   
 Strana 10 z 12 

c) údaje, ktoré sú obsahom Žiadosti o podporu formou úveru, ako aj všetky 
informácie obsiahnuté v jej sprievodných dokumentoch a dokladoch, ktoré tvoria 
jej prílohy, ako aj údaje uvedené v Zmluve a/alebo Dohode o vyplňovacom práve 
sú pravdivé, úplné a že Veriteľovi nezamlčal žiadne informácie, ktoré by mohli mať 
vplyv na poskytnutie Úveru a/alebo uzatvorenie tejto Zmluvy; 

d) ku dňu podpisu tejto Zmluvy nemá žiadne finančné záväzky po lehote splatnosti 
voči štátnemu rozpočtu a/alebo voči Veriteľovi; 

e) na majetok Dlžníka nie je vedené žiadne exekučné konanie;  

f) na uzatvorenie tejto Zmluvy a/alebo Dohody o vyplňovacom práve a na 
vykonávanie záväzkov Dlžníka podľa tejto Zmluvy a/alebo Dohody o vyplňovacom 
práve bol udelený súhlas, povolenie, alebo vyjadrenie všetkých orgánov Dlžníka 
v zmysle vnútorných dokumentov Dlžníka a všeobecne záväzných platných 
právnych predpisov a že nie je potrebný súhlas, povolenie alebo vyjadrenie žiadnej 
inej tretej osoby, s výnimkou prípadných povolení, súhlasov, schválení a vyjadrení, 
uvedených v tejto Zmluve a/alebo Dohode o vyplňovacom práve; 

g) realizovaný Projekt a/alebo jeho časť ani prostriedky nebudú použité pre účely 
realizácie hospodárskej činnosti resp. hospodárske využitie nepresiahne strop 
20% celkovej ročnej kapacity a ani nebudú poskytovať neoprávnenú výhodu 
žiadnemu subjektu, ktoré realizuje hospodársku činnosť, uvedené platí na celú 
dobu splácania úveru, v prípade presiahnutia hospodárskej činnosti má žiadateľ 
povinnosť o tejto skutočnosti informovať Environmentálny fond bezodkladne; a 
zároveň 

h) Dlžník sa zaväzuje, že v priebehu trvania tohto zmluvného vzťahu bude Veriteľa 
bez zbytočného odkladu informovať o všetkých skutočnostiach a/alebo zmenách 
týkajúcich sa nových alebo prebiehajúcich súdnych sporov. 

4. Za prípad, kedy Dlžník riadne a včas neplní a/alebo porušuje záväzky z tejto Zmluvy sa 
považuje najmä no nie výlučne vznik exekučného titulu, napríklad výkazu nedoplatkov 
v súvislosti s neplnením zákonom stanovených platieb, poplatkov, odvodov alebo pokút 
zo strany Dlžníka voči Veriteľovi. 

5. Vystaviteľ podpisom tejto Dohody prehlasuje, že mu boli v rámci osobitného dokumentu 
Veriteľa poskytnuté informácie o spracúvaní osobných údajov v rozsahu čl. 13 
Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri 
spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov (Všeobecné nariadenie 
o ochrane údajov) a zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a že im 
porozumel a považuje ich za dostatočné. Podrobnosti o spracúvaní osobných údajov sú 
dostupné na stránke Veriteľa. 

6. Dlžník berie na vedomie, že Projekt a/alebo časti Projektu nemôžu byť financované 
z viacerých podporných schém v danej oblasti, porušenie uvedenej podmienky sa 
považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy.   

Článok IX.  
Náhrada škody 

1. Ak Dlžník svojim konaním spôsobí Veriteľovi škodu (najmä ak niektoré z jeho vyhlásení 
uvedených v článku VIII ods. 4. tejto Zmluvy sa ukáže ako nepravdivé, uvedie Veriteľa 
do omylu uvedením nepravdivých údajov v Žiadosti o podporu formou úveru, predloží 
Veriteľovi nepravdivé doklady atď.), je Veriteľ oprávnený žiadať od Dlžníka náhradu 
spôsobenej škody, ktorá mu konaním Dlžníka vznikne.  
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2. Uplatnením náhrady škody podľa tohto článku Zmluvy sa Dlžník nezbavuje prípadnej 
trestnej zodpovednosti, najmä v prípadoch naplnenia skutkovej podstaty trestného činu 
poškodzovania veriteľa, úverového podvodu, subvenčného podvodu, prípadne iných 
trestných činov podľa osobitnej časti zákona č. 300/2005 Z. z. Trestný zákon v znení 
neskorších predpisov.  

Článok X.  
Záverečné ustanovenia 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do úplného splatenia Úveru vrátane príslušenstva. 

 

2. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami a účinnosť 
podľa ustanovení § 47a ods.1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 
neskorších predpisov dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri 
zmlúv Slovenskej republiky. 

 
 

3. Zmluvu je možné meniť a dopĺňať len prostredníctvom vzostupne číslovaných 
písomných dodatkov podpísaných oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán.  

 

4. Zmluva je záväzná aj pre právnych nástupcov Zmluvných strán.  

 

5. Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie sú celkom alebo sčasti platné a/alebo účinné alebo 
neskôr stratia platnosť a/alebo účinnosť, nie je tým dotknutá platnosť a/alebo účinnosť 
ostatných ustanovení Zmluvy. Namiesto neplatných a/alebo neúčinných ustanovení  
a na vyplnenie medzier sa použije úprava, ktorá, pokiaľ je to právne možné, sa čo najviac 
približuje zmyslu a účelu Zmluvy, pokiaľ pri uzatváraní Zmluvy Zmluvné strany túto 
otázku brali do úvahy. 

 

6. Zmluvné strany sa dohodli, že povinnosť doručiť písomnosť podľa Zmluvy sa považuje  
v konkrétnom prípade za splnenú dňom prevzatia písomnosti alebo odmietnutím túto 
písomnosť prevziať. Ak sa v prípade doručovania prostredníctvom poštového podniku 
vráti doručovaná zásielka ako nedoručená alebo nedoručiteľná (resp. adresát neznámy), 
považuje sa takáto zásielka za doručenú dňom vrátenia tejto zásielky odosielajúcej 
osobe. Pre doručovanie je rozhodné sídlo zapísané v obchodnom registri, alebo inom 
príslušnom registri. 

 
7. Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) vyhotoveniach, z ktorých dve (2) vyhotovenia 

dostane Veriteľ a dve (2) vyhotovenia dostane Dlžník. 

 
8. Osoby podpisujúce Zmluvu vyhlasujú, že sú oprávnené konať v mene Zmluvných strán.  

 
9. Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluvu neuzatvorili v tiesni ani za nápadne nevýhodných 

podmienok a že si text Zmluvy riadne prečítali, jeho obsahu, právam a povinnostiam 
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z nej vyplývajúcim porozumeli a že vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu prostú 
akýchkoľvek omylov, na znak čoho Zmluvu vlastnoručne podpisujú.  

 
 

10. Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy sú nasledovné prílohy: 

a) Príloha č. 1. Dohoda o vyplňovacom práve, 

b) Príloha č. 2: Rozpočet Projektu, 

c) Príloha č. 3: Záverečný odpočet čerpania. 

V Bratislave, dňa 02.08.2023 

 

V Bratislave, dňa 02.08.2023 

 

  

..................................................... ..................................................... 

Obec Žemberovce 

v zastúpení PhDr. Slavomír Bárczy, MBA 
starosta obce 

 

Environmentálny fond  
v zastúpení Ing. Ľubomír Vačok 

 generálny riaditeľ 

 



                                                                                                                                                                        230899 08U01 
 

 

   

 

Dohoda o vyplňovacom práve k blankozmenke  

č. 230899 

1. Remitent: Environmentálny fond 

 Sídlo: Nevädzová 806/5, 821 01 Bratislava 

 IČO: 30 796 491 

 DIČ: 202 192 5774 

 Štatutárny zástupca: Ing. Ľubomír Vačok, generálny riaditeľ 

 Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

 Číslo účtu vo formáte IBAN: SK09 8180 0000 0070 0021 4051  

 SWIFT: SPSRSKBA 

 (ďalej len „Remitent“) 

a 

2. Vystaviteľ Obec Žemberovce 

 Sídlo: SNP 375/39, 935 02 Žemberovce 

 IČO: 00 307 700 

 Štatutárny zástupca: PhDr. Slavomír Bárczy, MBA 

 Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s.  

 Číslo účtu vo formáte IBAN: SK89 5600 0000 0071 0448 8006 

          SWIFT:           KOMASK2X 

 

 (ďalej len „Vystaviteľ“ spoločne s Remitentom aj ako „Zmluvné strany“ a jednotlivo aj ako 
„Zmluvná strana“, uzatváraná dohoda ďalej ako „Dohoda“). 

Článok I. 

Vystavenie a odovzdanie blankozmenky 

1. Remitent ako veriteľ poskytne Vystaviteľovi ako dlžníkovi podporu vo forme úveru do výšky              
112.873,83 EUR (ďalej len „Úver“) na základe Zmluvy o poskytnutí podpory formou úveru  

z Environmentálneho fondu č. 230899 08U01 zo dňa 02.08.2023 v  znení všetkých jej 
dodatkov (ďalej len „Zmluva o úvere“).  

2. Zabezpečovanými pohľadávkami Remitenta sa pre účely tejto Zmluvy rozumie:  

a) pohľadávka zo Zmluvy o úvere, na základe ktorej Remitent poskytol alebo poskytne 
Vystaviteľovi Úver, pričom pohľadávku tvorí istina ako je špecifikovaná v Zmluve o úvere 
a príslušenstvo ako je špecifikované v Zmluve o úvere, a to najmä úroky, úroky 
z omeškania, ako aj nákladov na ich uplatnenie; 

b) pohľadávka spolu s jej príslušenstvom, ktorá vznikne v dôsledku alebo v súvislosti 
s odstúpením od Zmluvy o úvere alebo s jej vypovedaním; 

c) pohľadávka spolu s jej príslušenstvom na vydanie bezdôvodného obohatenia, ktorá 
vznikne, resp. vznikla v dôsledku alebo v súvislosti s plnením Remitenta Vystaviteľovi bez 

Príloha č. 1 k ÚZ
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právneho dôvodu, plnením z neplatného právneho úkonu alebo plnením z právneho 
dôvodu, ktorý odpadol; 

d) pohľadávka spolu s jej príslušenstvom, ktorá vznikne z titulu ukončenia alebo neplatnosti 
Zmluvy o úvere bez ohľadu na dôvod ukončenia alebo neplatnosti, ako aj prípadných 
nárokov, ktoré môžu vzniknúť, ak bude akýkoľvek právny úkon v súvislosti so Zmluvou o 
úvere, s pohľadávkami alebo nárokmi podľa tohto bodu napadnutý ako odporovateľný 
právny úkon v súvislosti s konkurzným konaním, reštrukturalizačným konaním alebo inak; 

e) pohľadávka spolu s jej príslušenstvom, ktorá vznikne na základe zmeny právneho vzťahu 
založeného Zmluvou o úvere (t. j. pohľadávky vyplývajúce zo zmeny výšky poskytnutých 
finančných prostriedkov a pod.) alebo nahradením záväzku vyplývajúceho zo Zmluvy 
o úvere novým záväzkom, t. j. v prípade privatívnej novácie právneho vzťahu založeného 
Zmluvou o úvere; 

(všetky uvedené prípady spoločne alebo ktorýkoľvek z nich jednotlivo ďalej aj ako „Pohľadávka“, 

pričom tieto prípady môžu nastať jednotlivo alebo súbežne). 

3. Predmetom tejto Dohody je dohoda Zmluvných strán podľa ustanovení § 269 ods. 2 zákona 
č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný 
zákonník) spolu s ustanoveniami článku I., § 10 zákona č. 191/1950 Zb. Zákon zmenkový 
a šekový v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon zmenkový a šekový“) o spôsobe 
a podmienkach doplnenia blankozmenky, ktorá bola vystavená na zabezpečenie Pohľadávky.  

4. Vystaviteľ týmto potvrdzuje, že na zabezpečenie Pohľadávky Remitenta z Úveru podľa Zmluvy 
o Úvere vystavil vlastnú blankozmenku ako zabezpečovací prostriedok s nasledovnými údajmi: 

a) Označenie, že ide o zmenku, vyjadrené v texte listiny; 

b) Bezpodmienečný sľub zaplatiť určitú peňažnú sumu; 

c) Miesto a dátum vystavenia: V Bratislave, dňa 2.august 2023, 

d) Na rad Environmentálny fond, Nevädzová 806/5, 821 01 Bratislava, IČO: 30 796 491; 

e) Doložka: „bez protestu“; 

f) Vystaviteľ: Obec Žemberovce, so sídlom SNP 375/39, 935 02 Žemberovce, IČO: 00307700 
a podpis oprávnenej osoby Vystaviteľa; 

g) vo vystavenej blankozmenke chýba údaj určujúci zmenkovú sumu, menu zmenkovej sumy, 
dátum splatnosti zmenky a miesto plnenia zmenkovej sumy; 

5. Vystaviteľ týmto potvrdzuje, že blankozmenku vystavenú podľa ustanovení článkom I. ods. 4 
Dohody vydáva Remitentovi ako prvému majiteľovi a že táto je pri vydaní vedome neúplná 
a ktorú je Remitent oprávnený vyplniť v rozsahu nevyplnených údajov v súlade s ustanoveniami 
tejto Dohody, avšak výlučne len za predpokladu, že nastanú skutočnosti uvedené 
v článkom III. ods. 1 tejto Dohody.  

6. Remitent podpisom tejto Dohody potvrdzuje prijatie blankozmenky vystavenej a odovzdanej 
Vystaviteľom podľa ustanovení tohto článku Dohody a v súlade s  článkom VI. Zmluvy o úvere. 

7. Vystaviteľ súhlasí s použitím blankozmenky vystavenej podľa ustanovení tohto článku Dohody 
na zabezpečenie Pohľadávky Remitenta.  

Článok II.  

Udelenie vyplňovacieho práva a jeho obsah 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že Vystaviteľ udeľuje Remitentovi neodvolateľné zmenkové 
vyplňovacie právo, ktoré Remitenta oprávňuje k tomu, aby vyplnil v texte odovzdanej 
blankozmenky chýbajúce údaje, a to zmenkovú sumu a jej menu, dátum splatnosti zmenky 
a miesto platenia zmenkovej sumy a urobil tak z blankozmenky zmenku úplnú.  

2. Remitent je oprávnený využiť toto zmenkové vyplňovacie právo v prípadoch dohodnutých 
v ustanoveniach článku III Dohody. 
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3. Remitent je oprávnený vyplniť zmenkovú sumu vo výške Pohľadávky alebo jej časti ku dňu 
uplatnenia zmenkového vyplňovacieho práva. 

4. Remitent súčasne vyplní dátum splatnosti zmenky, ktorým bude najskôr siedmy (7.) deň po dni 
vyplatenia blankozmenky Remitentom podľa článku III ods. 1 tejto Dohody, ale nie skôr ako 
desiaty (10.) deň odo dňa omeškania so splatením splatnej Pohľadávky alebo jej časti. 

5. Remitent ďalej vyplní menu zmenkovej sumy platnú v Slovenskej republike v čase vyplňovania 
blankozmenky.  

6. Remitent súčasne vyplní miesto platenia zmenkovej sumy.    

Článok III.  

Podmienky uplatnenia vyplňovacieho práva 

1. Zmenkovú sumu, určenú podľa článku II. ods. 3 tejto Dohody, dátum splatnosti zmenky určený 
podľa článku II ods. 4 tejto Dohody, menu zmenkovej sumy podľa článku II. ods. 5 tejto Dohody 
a miesto platenia zmenkovej sumy podľa článku II ods. 6 tejto Dohody má Remitent právo vyplniť, 
ak Vystaviteľ neuhradí Remitentovi riadne a včas jeho splatnú Pohľadávku v lehote stanovenej 
v Zmluve o úvere alebo v lehote písomne určenej Remitentom, ak Remitent využije svoje právo 
vyhlásenia okamžitej splatnosti Pohľadávky podľa Zmluvy o úvere. 

2. Uplatnenie pohľadávky zo zmenky nemá za následok zmenu pôvodných Pohľadávok, preto 
všetky zabezpečovacie prostriedky pôvodne dohodnuté medzi Zmluvnými stranami zostávajú 
zachované.  

3. Po vyplnení blankozmenky Remitent oznámi túto skutočnosť Vystaviteľovi s údajmi zmenkovej 
sumy a meny a dňa splatnosti. 

Článok IV.  

Osobitné ustanovenia 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že vyplňovacie právo Remitenta udelené touto Dohodou je 
neodvolateľné a je prevoditeľné. Ku zmene v osobe nositeľa vyplňovacieho práva môže dôjsť len 
súčasne s prevodom alebo prechodom blankozmenky.  

2. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak Remitent nevyužije vyplňovacie právo, vráti 
Vystaviteľovi blankozmenku až po úplnom zaplatení Pohľadávky špecifikovanej v článku I. tejto 
Dohody.   

3. Ak Remitent požiadal o vydanie platobného rozkazu, môže nezávisle na tom (i) domáhať sa 
splnenia neuhradených Pohľadávok podľa Zmluvy o úvere, a (ii) uplatniť právo z akéhokoľvek 
zabezpečenia či notárskej zápisnice, ktoré mu boli na základe Zmluvy o úvere poskytnuté. Toto 
platí až do úplného uspokojenia všetkých Pohľadávok a Vystaviteľ súhlasí, že nevznesie 
námietku súčasne prebiehajúcich konaní v žiadnom z nich. 

4. Prevzatie blankozmenky a jej vyplnenie sa nedotýka existencie a trvania Pohľadávok. Po úhrade 
všetkých Pohľadávok odovzdá Remitent originál blankozmenky späť Vystaviteľovi s vyznačením 
potvrdenia o zaplatení záväzku v celosti alebo inak znehodnotenú oproti písomnému potvrdeniu 
o prevzatí originálu blankozmenky. Ak nie je po vyplnení blankozmenka zaplatená, môže 
Remitent popri nárokoch z blankozmenky požadovať odo dňa jej splatnosti aj úroky z omeškania 
z nevrátených peňažných prostriedkov vo výške určenej podľa Zmluvy o úvere zníženej o 
prípadné úrokové nároky z blankozmenky. 

5. Vystaviteľ podpisom tejto Dohody prehlasuje, že mu boli v rámci osobitného dokumentu Banky 
poskytnuté informácie o spracúvaní osobných údajov v rozsahu čl. 13 Nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o 
voľnom pohybe takýchto údajov (Všeobecné nariadenie o ochrane údajov) a zákona č. 18/2018 
Z. z. o ochrane osobných údajov a že im porozumel a považuje ich za dostatočné. 



230899 08U01    

Strana 4 z 5 

 

Článok V.  

Záverečné ustanovenia 

1. Vystaviteľ týmto vyhlasuje, že sa oboznámil so Zmluvou o úvere a so všetkými jej súčasťami.  

2. Vzájomné práva a povinnosti Zmluvných strán, ktoré nie sú bližšie špecifikované v tejto Dohode, 
sa riadia Zmluvou o úvere.  

3. Právne vzťahy založené touto Dohodou sa riadia príslušnými ustanoveniami slovenských 
právnych predpisov s vylúčením kolíznych noriem. 

4. Pojmy a výrazy obsiahnuté v tejto Dohode sa budú používať a vykladať s významom, v zmysle 
ktorého boli použité prvýkrát, alebo s významom podľa definície v Zmluve o úvere.  

5. Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami a účinnosť podľa 
ustanovení § 47a. ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 
predpisov dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Slovenskej 
republiky. Zmluvné strany sa dohodli, že Vystaviteľ zabezpečí zverejnenie Dohody v Centrálnom 
registri zmlúv v lehote troch (3) mesiacov odo dňa podpisu Dohody Zmluvnými stranami; ak 
Vystaviteľ Dohodu v tejto lehote nezabezpečí zverejnenie Dohody a Dohoda nebude v tejto 
lehote zverejnená, nenadobudne Dohoda účinnosť, Zmluvné strany ňou nebudú viazané 
a Dohoda za zrušuje od počiatku.  

6. Dohodu je možné meniť a dopĺňať len prostredníctvom vzostupne číslovaných písomných 
dodatkov podpísaných oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán.  

7. Dohoda je záväzná aj pre právnych nástupcov Zmluvných strán.  

8. Ak niektoré ustanovenia Dohody nie sú celkom alebo sčasti platné a/alebo účinné alebo neskôr 
stratia platnosť a/alebo účinnosť, nie je tým dotknutá platnosť a/alebo účinnosť ostatných 
ustanovení Dohody. Namiesto neplatných a/alebo neúčinných ustanovení  
a na vyplnenie medzier sa použije úprava, ktorá, pokiaľ je to právne možné, sa čo najviac 
približuje zmyslu a účelu Dohody, pokiaľ pri uzatváraní Dohody Zmluvné strany túto otázku brali 
do úvahy. 

9. Dohoda je vyhotovená v štyroch (4) vyhotoveniach, z ktorých dve (2) vyhotovenia dostane 
Vystaviteľ a dve (2) vyhotovenia dostane Remitent. 

10. Osoby podpisujúce Dohodu vyhlasujú, že sú oprávnené konať v mene Zmluvných strán.  
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11. Zmluvné strany vyhlasujú, že Dohodu neuzatvorili v tiesni ani za nápadne nevýhodných 
podmienok a že si text Dohody riadne prečítali, jeho obsahu, právam a povinnostiam z nej 
vyplývajúcim porozumeli a že vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu prostú akýchkoľvek omylov, 
na znak čoho Dohodu vlastnoručne podpisujú.  

 

V Bratislave,  dňa  02.08.2023 

 

    

               V Bratislave, dňa 02.08.2023 

 

 

 

............................................. ..................................................... 

  

Obec Žemberovce  

PhDr. Slavomír Bárczy, MBA 

starosta obec 

 

Environmentálny fond  

Ing. Ľubomír Vačok 

 generálny riaditeľ 
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ZMLUVA O DIELO 

uzatvorená podľa § 536 a  nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov (ďalej len„Obchodný zákonník“) 

(ďalej len „Zmluva“) 
 

 
medzi týmito zmluvnými stranami: 

 
Objednávateľ:                 Obec Žemberovce  
Sídlo :                                            ul. SNP 375/39, 935 02 Žemberovce  
IČO:                                                00307700  
DIČ:     2021022960   
zastúpený:     PhDr. Slavomír Bárczy, MBA  
osoby oprávnené rokovať: 
vo veciach zmluvných:                  PhDr. Slavomír Bárczy, MBA 
vo veciach technických:                 PhDr. Slavomír Bárczy, MBA  
telefón, e-mail:      +421 36 6388 121, starosta@zemberovce.sk  
Bankové spojenie:    Prima banka Slovensko, a.s.   
číslo účtu v tvare IBAN:   SK76 5600 0000 0071 0448 3002 
 
 
(ďalej len „Objednávateľ“) 
    
a 
 
Zhotoviteľ:   Združenie s názvom EKOFORM - VIALLE 
 
Vedúci člen združenia:  
Obchodné meno:   EKOFORM, spol. s r.o.     
sídlo:      Koháryho 46, 934 01 Levice      
IČO:    31437842  
zápis v Obchodnom registri: OR OS Nitra, oddiel: Sro, vl.č.: 149/N  
zastúpený:    Michal Kupča a Ladislav Révész , konatelia    
DIČ:    2020402263     
IČ DPH:    SK2020402263     
osoby oprávnené rokovať:    
vo veciach zmluvných:  Michal Kupča a Ladislav Révész, konatelia    
vo veciach technických:  Michal Kupča  
telefón, email:   036/6221486,0903 277 008 mihalkova@ekoform.sk 
Bankové spojenie:    VUB, a.s.                                  
Číslo účtu v tvare IBAN:             SK98 0200 0000 0038 8276 0258 
    a          
Člen združenia:  
Obchodné meno:   Ing. Jozef Horniak – VIALLE      
sídlo:      SNP 56, 934 01 Levice     
IČO:    34278532  
zápis v živnostenskom registri: OÚ ŽR Levice, reg.č.: 402-6871  
zastúpený:   Ing. Jozef Horniak - majiteľ   
DIČ:    102037851  
IČ DPH:   SK102378051  
osoby oprávnené rokovať:    
vo veciach zmluvných:  Ing. Jozef Horniak    
vo veciach technických:  Ing. Gregor Horniak, Jozef Želiar, Ing. Miloš Macko   
telefón, email:   036/6312709, vialle@vialle.sk  
Bankové spojenie:                     Prima banka Slovensko a.s.              
Číslo účtu v tvare IBAN:  SK92 5600 0000 0071 5169 3002     
  
(ďalej len „Zhotoviteľ“) 
(ďalej spoločne len „zmluvné strany“ alebo jednotlivo „zmluvná strana“ 

Príloha č. 2 k UZ

mailto:starosta@zemberovce.sk
https://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Révész&MENO=Ladislav&SID=0&T=f0&R=0
mailto:mihalkova@ekoform.sk
mailto:vialle@vialle.sk
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článok I 
Preambula 

 
 

1. Táto zmluva je výsledkom procesu verejného obstarávania, ktorý sa vykonal zadávaním bežného 
postupu pre podlimitnej zákazky: výzva na predkladanie ponúk podľa zákona č. 343/2015 Z.z. o 
verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“ ). Výzva uverejnená vo Vestníku verejného 
obstarávania č. 17/2023 zo dňa 25.01.2023 pod označením 2548 - WYP. 

 
 
 
 

článok II 
Predmet zmluvy 

 
1. Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť pre Objednávateľa za podmienok stanovených v tejto zmluve 

dielo „Žemberovce – celoobecná kanalizácia, 3. stavba súboru stavieb“ (ďalej spolu len „Dielo“). 
 

2. Objednávateľ sa zaväzuje riadne zhotovené Dielo prevziať a zaplatiť za jeho zhotovenie cenu 
podľa podmienok uvedených v tejto zmluve.  

 
3. Rozsahom Diela je v zmysle projektovej dokumentácie výstavba celoobecnej kanalizácie - 3. 

stavba súboru stavieb. 
 
        Zhotoviteľ vyhlasuje, že sa oboznámil s podkladmi pre uzatvorenie tejto zmluvy. Zhotoviteľ 

vyhlasuje, že získal všetky informácie o stavenisku, ktoré sú nevyhnutné na riadne zhotovenie 
Diela a predchádzanie vzniku škôd na stavenisku a Diele.  

 
4. V súvislosti so staveniskom je Zhotoviteľ povinný zabezpečiť najmä, avšak nie výlučne: 

a) zariadenie staveniska, ktoré počas uskutočňovania Diela a/alebo odstraňovania vád Diela 
slúžia prevádzkovým, výrobným, skladovacím a sociálnym účelom,  

b) skladovanie stavebných výrobkov, 
c) odvoz a likvidáciu odpadu, vody, sutiny, 
d) poriadok a čistotu na stavenisku, v jeho okolí a na užívaných inžinierskych sieťach, 
e) bezpečnosť a ochranu zdravia všetkých osôb nachádzajúcich sa na stavenisku a požiarnu 

ochranu staveniska a Diela, poučenie osôb nachádzajúcich sa na stavenisku o bezpečnosti a 
ochrane zdravia a požiarnej ochrane staveniska a Diela,  

f) vykonanie opatrení potrebných na ochranu životného prostredia na stavenisku i mimo neho, 
g) predchádzanie škodám na majetku tretích osôb, 

 
 
 

Článok III 
Miesto realizácie Diela 

 
Miestom realizácie Diela je katastrálne územie obce Žemberovce, okres Levice.  
 
 
 

 
Článok IV 

Termín vykonania Diela 
 
1. Zhotoviteľ a Objednávateľ sa dohodli, že Dielo podľa bodu 3. článku II tejto zmluvy bude 

zrealizované najneskôr do 14 mesiacov od odovzdania staveniska Objednávateľom Zhotoviteľovi, 
najneskôr však do 31.3.2025 a to len z dôvodov iných ako na strane Zhotoviteľa, ak by tieto 
dôvody pretrvávali, je možné túto lehotu predĺžiť najviac do 30.6.2025. Predĺženie lehoty nad 14 
mesiacov odo dňa odovzdania staveniska musí Zhotoviteľovi vždy vopred odsúhlasiť 
Objednávateľ, inak sa predĺžená lehota bude považovať za omeškanie plnenia. Zhotoviteľ berie 
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na vedomie, že Objednávateľ má právo odovzdať stavenisko až po ukončení kontroly verejného 
obstarávania výsledkom ktorého bola táto zmluva, pričom kontrolný orgán má v zmysle Zmluvy 
o poskytnutí podpory z Enviromentálneho fondu (ďalej len zmluva o poskytnutí podpory) právo 
vykonať kontrolu najneskôr do 6 mesiacov od podania žiadosti o kontrolu, ktorá bude podaná 
najneskôr do jedného mesiaca od ukončenia verejného obstarávania. Zhotoviteľ do 7 pracovných 
dní od odovzdania staveniska predloží Objednávateľovi písomný harmonogram realizácie diela v 
súlade s týmto bodom. 
 

2. Objednávateľ sa zaväzuje prevziať dokončené Dielo na základe Záverečného preberacieho 
protokolu potvrdeného určenými zástupcami zmluvných strán. 

 
3. Pred dohodnutým časom môže zhotoviteľ odovzdať zhotovené Dielo len so súhlasom osoby 

objednávateľa oprávnenej rokovať vo veciach technických alebo zmluvných. 
 
 

 
 

Článok V 
Cena a platobné podmienky 

 
1. Cena za vykonanie Diela je stanovená dohodou zmluvných strán podľa § 3 zákona č. 18/1996 Z. z. 

o cenách v znení neskorších predpisov v súlade so špecifikáciou prác a kalkuláciou nákladov 
uvedených vo Výkazoch výmer, ktoré tvoria neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy ako jej Príloha č.1. 
(ďalej len „Výkazy výmer“). 

 
2. Celková cena za zhotovenie Diela podľa bodu 3. článku II. tejto zmluvy je dohodnutá vo výške 

2 350 516,99  EUR (slovom : dva milióny tristopäťdesiattisícpäťstošestnásť eur deväťdesiatdeväť 
centov) vrátane DPH, z toho DPH je 391 752,83 EUR. 

 

3. V Cene diela sú zahrnuté všetky náklady spojené s dodaním Diela, a to aj náklady, ktoré nie sú 
v tejto zmluve výslovne uvedené, ale sú nevyhnutné na riadne dodanie plnenia a účel uvedený 
v tejto zmluve. Zhotoviteľ si voči Objednávateľovi nebude uplatňovať žiadne ďalšie náklady. 

       
4. Dohodnutú cenu Diela je možné zmeniť len v prípade, ak príde počas realizácie Diela k zmene 

sadzby dane v čase vzniku daňovej povinnosti. Všetky prípadné ostatné zmeny môžu byť 
vykonané len v súlade s §18 platného zákona o verejnom obstarávaní. Zhotoviteľ uplatní vo faktúre 
DPH vo výške určenej platným právnym predpisom v čase vzniku daňovej povinnosti. 

 
5. Ceny a sadzby uvedené v ocenených Výkazoch výmer musia úplne zahŕňať cenu prác popísaných 

v jednotlivých položkách v nadväznosti na technické špecifikácie, vrátane všetkých nákladov 
a výdavkov, ktoré sa vyžadujú a môžu súvisieť s úplnou realizáciou Diela, vrátane dočasných diel, 
materiálu, dodávky, montáže, všetkých skúšok, dočasných prác, zriadenia prístupu na stavenisko, 
poplatkov, všetkých rizík, záväzkov a povinností konkrétne uvedených alebo nepriamo 
vyplývajúcich z jednotlivých dokumentov. 

 

6. Všetky dočasné zariadenia, dodávka médií,  nástroje, dočasné stavebné materiály, palivá, lešenie 
a všetko ostatné nevyhnutné na správne vykonanie prác musí byť dodané, nainštalované a 
správne a bezpečne prevádzkované Zhotoviteľom ako súčasť prác, náklady na ne sú zahrnuté 
v ocenených položkách. 

 

7. Dielo bude financované z finančných prostriedkov pridelených Objednávateľovi z podpory 
Environmentálneho fondu formou dotácie a z vlastných zdrojov. Fakturačné a platobné podmienky 
sú stanovené na základe zmluvy o poskytunutí finančných prostriedkov poskytovateľom dotácie. 
Zhotoviteľ a Objednávateľ sa dohodli, že platba za Dielo bude delená na čiastky na základe 
čiastkových preberacích protokolov o odovzdaní a prevzatí Diela po ich realizácii. Zhotoviteľ môže 
v súlade so zmuvou o poskytnutí podpory vystaviť faktúru jedenkrát za štvrťrok a to po skončení 
kalendárneho štvrťroka za štvrťrok predchádzajúci, podľa skutočne vykonaných prác. 
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8. Zmluvané strany sa dohodli na režíme  fakturácie najviac jedenkrát za štvrťrok podľa skutočne 
vykonaných prác v zmysle  rozpočtu a na základe Čiastkového preberacého protokolu so súpisom 
vykonaných prác, potvrdeného stavebným dozorom Objednávateľa.  
Zhotoviteľ je pred vystavením faktúry povinný predložiť Objednávateľovi v dvoch (2) vyhotoveniach 
súpis prác vykonaných na diele v danom období a to so všetkými Objednávateľom požadovanými 
prílohami na  posúdenie a vecnú kontrolu správnosti. 
Úplnosť podkladov je nevyhnutným predpokladom na skontrolovanie vykonaných prác 
Objednávateľom. Súpis vykonaných prác, v ktorom sú akékoľvek nejasnosti, nepresnosti a/alebo 
chyby, je Objednávateľ oprávnený odmietnuť, resp. požiadať o  podklady, ktoré by upresnili súpis 
vykonaných prác. Bez odsúhlasenia súpisu vykonaných prác  stavebným dozorom Objednávateľa 
nemôže  Zhotoviteľ predložiť faktúru k úhrade. 
Po písomnom odsúhlasení súpisu vykonaných prác Objednávateľom je Zhotoviteľ povinný do 
pätnástich (15) dní vystaviť faktúru a zaslať ju Objednávateľovi. 

 
 

9. Zo všetkých Zhotoviteľom vystavených faktúr, Objednávateľ zadrží 5% z fakturovanej ceny do 
odstránenia vád a nedorobkov z preberacieho konania a úhrady sankcií a zmluvných pokút 
udelených podľa tejto zmluvy. Po ich odstránení zadržaná čiastka bude uvoľnená do 60 dní, nie 
však skôr, ako v termíne splatnosti konečnej faktúry za dielo doručenej Objednávateľovi. Zádržné 
bude Objednávateľovi slúžiť  na  zabezpečenie  riadneho  a včasného splnenia akýchkoľvek 
záväzkov Zhotoviteľa podľa zmluvy.  
 

10. Návrh konečnej faktúry predloží Zhotoviteľ Objednávateľovi najneskôr v deň začatia preberacieho 
konania. Po potvrdení správnosti konečnej faktúry a po odovzdaní Objednávateľom požadovaných 
dokladov na preberacom konaní, Objednávateľ odsúhlasí návrh konečnej faktúry. Nedeliteľnou 
súčasťou faktúry bude vyhotovovaný a stavebným dozorom odsúhlasený súpis vykonaných prác 
v takom rozsahu, ako je špecifikovaná cena Diela a Záverečný preberací protokol o odovzdaní 
a prevzatí Diela podpísaný zástupcom Zhotoviteľa a zástupcom Objednávateľa. Odsúhlasenú 
konečnú faktúru Zhotoviteľ predloží Objednávateľovi k úhrade, za podmienok uvedených v tomto 
článku zmluvy. Zhotoviteľ  je povinný na konečnej faktúre uviesť názov ,,Konečná faktúra“. Bez 
odsúhlasenia súpisov prác stavebným dozorom  Objednávateľa, ktoré sú súčasťou fakturácie, 
nemôže Zhotoviteľ predložiť čiastkové faktúry a konečnú faktúru k úhrade. 

 
 
11. Objdenávateľ je v súlade so zmluvou o poskytnutí podpory s poskyvateľom dotácie  oprávnený 

uhrádzať faktúry z prostriedkov dotácie až na základe kladného stanoviska s úhradou faktúr 
poskytovateľom dotácie. Lehota splatnosti faktúr je 60 dní odo dňa ich doručenia Objednávateľovi 
nie však skôr ako Objednávateľ obdrží kladné stanovisko poskytovateľa dotácie s úhradou faktúr. 
Platobná povinnosť Objednávateľa sa považuje za splnenú v deň, kedy bude uhrádzaná suma 
odpísaná z účtu Objednávateľa. 
 

12. Faktúry budú predkladané v 4 vyhotoveniach Objednávateľovi na odsúhlasenie. Zhotoviteľom 
predložená faktúra k úhrade musí obsahovať náležitosti podľa § 71 ods. 1 Zákona o DPH.   
 

13. V prípade, že faktúra nebude obsahovať dohodnuté náležitosti uvedené v tejto zmluve, 
Objednávateľ je oprávnený vrátiť faktúry pred uplynutím lehoty ich splatnosti bez zaplatenia 
Zhotoviteľovi na doplnenie. Objednávateľ musí uviesť dôvod vrátenia. V takom prípade sa preruší 
plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej faktúry 
Objednávateľovi.  

 
14. Absencia výslovného odmietnutia faktúry Objednávateľom neznamená, že táto faktúra bola prijatá, 

pričom strany sa výslovne dohodli, že z akejkoľvek platby uskutočnenej Objednávateľom 
nevyplýva, že sa tým Objednávateľ vzdáva ktoréhokoľvek zo svojich práv alebo, že preberá 
čiastočné plnenie diela zodpovedajúcim uvedenej platbe a taktiež táto platba nemá vplyv na 
zodpovednosť Zhotoviteľa a ním poskytnuté záruky. 

 
15. Zhotoviteľ  nie  je  oprávnený požadovať od  Objednávateľa  akékoľvek  zálohové  platby  alebo  

preddavky  na  cenu za dielo.  
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16. Zhotoviteľ nie je oprávnený bez predchádzajúceho súhlasu Objednávateľa previesť svoje 
pohľadávky vzniknuté na základe Zmluvy a/alebo z nej vyplývajúce na inú osobu. Toto ustanovenie 
je dohodou zmluvných strán v zmysle § 525 ods. 2 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník 
v znení neskorších predpisov. 

 
17. Inflačná doložka: Zhotoviteľ má po odsúhlasení objednávateľom právo spolu s poslednou fatúrou 

za realizáciu diela vyfaktúrovať aj dodatočné náklady súvisiace s infláciou a nárastom cien a to na 
základe indexu cien stavebných prác podľa NACE, kód 42.21.23 Práce na stavbe zavl.systémov, 
potrubných vedení vody, čist.odp.vôd, zar.na likv. odp. a čerp.staníc vydaného Štatistickým 
úradom SR a to podľa  posledného dostupného kvartálu v porovnaní s kvartálom, v ktorom bola 
podpísaná táto zmluva, ak tieto dodatočné náklady presiahnu 5% celkovej zmluvnej ceny. Nárok 
na úhradu takejto faktúry má zhotoviteľ až po jej schválení poskytovateľom dotácie a  možnosti jej 
financovania z prostriedkov dotácie. 

 
  
 
 

Článok VI  
Spôsob a podmienky vykonania Diela  

 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať Dielo riadne a včas v súlade s podmienkami dohodnutými v tejto 
zmluve a pokynmi Objednávateľa. 

 
2. Pred realizáciou predmetu zmluvy, Zhotoviteľ je povinný zdokumentovať pôvodný stav. Zhotoviteľ 

o tom vyhotoví záznam (s fotodokumentáciou), ktorý musí byť odsúhlasený Objednávateľom. 
 
3. Zhotoviteľ bude zhotovovať Dielo s použitím vlastného materiálu alebo zabezpečí materiál na 

vlastné náklady pokiaľ nie je výlučne dohodnuté inak v tejto Zmluve.  
 
4. Zhotoviteľ je povinný použiť pri zhotovení Diela materiál a výrobky I. triedy kvality s predpísanou 

dobou záruky, skúškami a atestmi.  
 
5. Pred zakrytím častí Diela, takéto časti Diela musia byť vopred preverené a prevzaté 

Objednávateľom potvrdením v stavebnom denníku.  
 
6. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať Dielo vo vlastnom mene, na vlastnú zodpovednosť a náklady. 

Zhotoviteľ prehlasuje a zaručuje, že Dielo bude spĺňať všetky podmienky stanovené príslušnými 
právnymi predpismi, technickými štandardmi, stavebnými predpismi a predpismi v oblasti ochrany 
životného prostredia vrátane predpisov na ochranu bezpečnosti a zdravia a iných príslušných 
právnych predpisov, bez ohľadu či príslušné práce boli vykonané Zhotoviteľom alebo jeho 
subdodávateľom. Zhotoviteľ je plne a výlučne zodpovedný za dodržiavanie BOZP jeho 
zamestnancami ako i nárokov jeho zamestnancov súvisiacich s BOZP. 

 
7. Zhotoviteľ nesie plnú zodpovednosť za adekvátnosť, stabilitu a bezpečnosť Diela po všetkých 

jeho stránkach, bez ohľadu na akékoľvek schválenie alebo súhlas Objednávateľa alebo jeho 
zástupcu.  

 
8. Zhotoviteľ zabezpečí: 

a) na svoje náklady dopravu a skladovanie všetkých materiálov, stavebných hmôt, dielcov, 
výrobkov, strojov a zariadení a ich presun zo skladu na pracovisko potrebných pre realizáciu 
predmetu Diela, 

b) kvalifikovaných a technicky spôsobilých pracovníkov;  
 
9. Objednávateľ je oprávnený kedykoľvek vykonať inšpekciu vykonávania Diela. Ak Objednávateľ 

zistí, že Zhotoviteľ vykonáva Dielo v rozpore s jeho povinnosťami, Objednávateľ je oprávnený 
žiadať, aby Zhotoviteľ odstránil vady spôsobené vadným výkonom a Dielo vykonával náležite. Ak 
Zhotoviteľ nezabezpečí nápravu v primeranej lehote stanovenej Objednávateľom, Objednávateľ je 
oprávnený od Zmluvy odstúpiť. 
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10. Zhotoviteľ je povinný bez zbytočného odkladu písomne upozorniť Objednávateľa na nevhodnú 
povahu pokynov daných mu Objednávateľom na vykonanie Diela, ak Zhotoviteľ mohol túto 
nevhodnosť zistiť pri vynaložení odbornej starostlivosti. Ak nevhodné pokyny prekážajú v riadnom 
vykonávaní Diela, je Zhotoviteľ povinný jeho vykonávanie v nevyhnutnom rozsahu prerušiť do 
doby zmeny pokynov Objednávateľa alebo písomného oznámenia, že Objednávateľ trvá na 
vykonávaní Diela s použitím daných pokynov. V prípade, ak Zhotoviteľ nesplnil vyššie uvedenú 
povinnosť, zodpovedá za vady Diela spôsobené použitím nevhodných pokynov daných mu 
Objednávateľom.  

 
11. Zhotoviteľ je povinný udržiavať na každom prevzatom stavenisku poriadok, čistotu a odstraňovať 

stavebný odpad, ktorý vznikol pri vykonávaní jeho prác. Zhotoviteľ je povinný nakladať s odpadom 
v súlade s príslušnými právnymi predpismi. Zhotoviteľ sa považuje za vlastníka odpadu, ktorý 
vznikol pri zhotovovaní Diela. 

 
12. Zhotoviteľ je povinný odstrániť zo staveniska všetky zariadenia a materiály použité Zhotoviteľom 

na účely splnenia Zmluvy a vrátiť stavenisko do pôvodného stavu do 10 dní odo dňa odovzdania 
Diela Objednávateľovi.  

 
13. Zhotoviteľ je povinný prevzaté objekty vhodne zabezpečiť proti scudzeniu, a to na vlastné 

náklady. 
 
14. Zhotoviteľ je odo dňa prevzatia staveniska povinný viesť stavebný denník o prácach, ktoré 

vykonáva na Diele. Do stavebného denníka sa zapisujú všetky rozhodujúce skutočnosti týkajúce 
sa realizovaných prác na Diele a/alebo jeho časti alebo skutočnosti rozhodujúce pre činnosť 
Zhotoviteľa na Diele. Zhotoviteľ denne predloží stavebný denník na odsúhlasenie a podpis 
Objednávateľovi a/alebo technickému dohľadu Objednávateľa. 

 
15. Stavebný denník musí byť dostupný na stavenisku počas celej doby vykonávania Diela. Zápisy do 

stavebného denníka sú oprávnení vykonávať : 

- vedúci stavby Zhotoviteľa a  

- stavebný dozor Objednávateľa. 

16. V prípade, ak Zhotoviteľ spôsobí na majetku Objednávateľa alebo staveniska akékoľvek škody, je 

povinný uviesť stavenisko do pôvodného stavu a/alebo odškodniť Objednávateľa za akékoľvek 

náklady spojené s uvedením staveniska do pôvodného stavu. 

17. Zhotoviteľ je povinný vykonávať nevyhnutné opatrenia potrebné na ochranu životného prostredia 

(a to na stavenisku ako aj mimo staveniska) a eliminovať akúkoľvek možnú škodu na životnom 

prostredí a majetku, ktorá by mohla vzniknúť v dôsledku znečistenia, hluku a iných dôsledkov 

jeho činnosti. 

18. Zhotoviteľ povinný použiť pri plnení zmluvy opatrenia enviromentálneho manažerstva, pričom tieto 

opatrenia musia zabezpečovať úroveň ochrany životného prostredia zodpovedajúcu úrovni, ktorú 

zabezpečuje schéma Európskej únie pre environmentálne manažérstvo a audit (Nariadenie 

Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1221/2009 z 25. novembra 2009 o dobrovoľnej účasti 

organizácií v schéme Spoločenstva pre environmentálne manažérstvo a audit (EMAS), ktorým sa 

zrušuje nariadenie (ES) č. 761/2001 a rozhodnutia Komisie 2001/681/ES a 2006/193/ES 

(Ú.v.EÚL342,22.12.2009) v platnom znení) 

19. Zhotoviteľ je v celom rozsahu zodpovedný za dodržiavanie predpisov v oblasti ochrany zdravia a 

bezpečnosti, najmä dodržiavanie zákona č. 154/2013 Z. z., ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 

124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony. Zhotoviteľ 

je povinný zabezpečiť, aby všetci jeho zamestnanci boli v tejto oblasti riadne vyškolení.  

20. Zmluvné strany ustanovujú nasledovné osoby ako svojich zástupcov pre účely výkonu Zmluvy: 

a) vedúci stavby Zhotoviteľa, ktorý bude koordinovať a riadiť Dielo v mene Zhotoviteľa: 

Michal Kupča  mobil 0903 277 010  e-mail mik@ekoform.sk; mihalkova@ekoform.sk 

mailto:mik@ekoform.sk
mailto:mihalkova@ekoform.sk
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b) stavebný dozor  Objednávateľa 

………………….  mobil  ………………………….. e-mail …………………………. (stavebný dozor 

za Objednávateľa bude písomne oznámený Zhotoviteľovi najneskôr do odovzdania staveniska 

Objednávateľom) 

 

Akákoľvek zmena zástupcov Zmluvných strán musí byť písomne oznámená druhej Zmluvnej       

strane. 

21. Objednávateľ alebo ním poverená osoba pri realizácii Diela podľa zmluvy vykonáva stavebný 

dozor. Za tým účelom má prístup na stavenisko, kde sa zmluvné výkony a ich súčasti realizujú 

alebo skladujú.  

22. Objednávateľ podľa svojho uváženia môže organizovať kontrolné dni na stavenisku.  

23. Zhotoviteľ musí bez meškania a písomne informovať Objednávateľa o vzniku akejkoľvek 

udalosti, ktorá bráni alebo sťažuje realizáciu predmetu zmluvy. 

24. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť účasť svojich zamestnancov na preverovaní svojich dodávok a 

prác, ktoré vykonáva stavebný dozor Objednávateľa a urobiť okamžité opatrenia na odstránenie 

vytknutých závad a odchýlok od  Výkazov výmer. 

25. Stavebný dozor je oprávnený dať pokyny, ktoré sú potrebné na vykonanie prác podľa zmluvy, 

Zhotoviteľovi v stavebnom denníku. 

26. Skutočnosť, že Objednávateľ skontroloval výpočty, dodávky, vzorky a vykonané práce, 

nezbavuje Zhotoviteľa zodpovednosti za prípadné vady a nedostatky a vykonávanie potrebných 

kontrol tak, aby bolo zaručené riadne splnenie predmetu zmluvy. 

27. Zhotoviteľ je povinný, v prípade zámeru prenechania výkonu časti Diela subdodávateľom, plniť si 

povinnosti uvedené v bode 2. tohto článku. Zhotoviteľ zašle informáciu o subdodávateľoch 

Objednávateľovi – osobe oprávnenej rokovať vo veciach technických a na adresu: Obec 

Žemberovce  

28. Keďže zmluva je uzavretá v rámci verejného obstarávania podlimitnej zákazky, ktorá je 

realizovaná bežným postupom pre podlimitné zákazky, Zhotoviteľ je povinný postupovať 

nasledovne: 

a) najneskôr v čase uzavretia zmluvy uviesť Objednávateľovi v zmysle § 41 ods. 3 Zákona o 
verejnom obstarávaní údaje o všetkých známych subdodávateľoch v rozsahu obchodné 
meno, sídlo a údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a 
priezvisko, adresa pobytu a dátum narodenia. Zoznam subdodávateľov je priložený k 
zmluve ako príloha a obsahuje okrem uvedených údajov podiel plnenia zo zmluvy v % a 
stručný opis predmetu subdodávky.  

b) Zhotoviteľ je povinný písomne oznámiť Objednávateľovi akúkoľvek zmenu údajov o 
subdodávateľovi, najneskôr do 5 dní od uskutočnenia zmeny.  

c) V prípade zmeny subdodávateľa je Zhotoviteľ povinný písomne oznámiť Objednávateľovi 
aspoň 10 pracovných dní vopred údaje o navrhovanom novom subdodávateľovi v rozsahu 
obchodné meno, sídlo a o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a 
priezvisko, adresa pobytu a dátum narodenia.  

d) Ak tak určí Objednávateľ v súťažných podkladoch subdodávateľ musí spĺňať podmienky 
účasti podľa § 41 ods. 1 písm. b) Zákona o verejnom obstarávaní. Subdodávateľ musí 
byť v prípadoch ustanovených zákonom  zapísaný v registri partnerov verejného sektora. 
Ak bol  subdodávateľ povinný spĺňať podmienky účasti podľa § 41 ods. 1 písm. b) Zákona 
o verejnom obstarávaní, pri zmene subdodávateľa musí tieto podmienky spĺňať aj nový 
subdodávateľ. V takom prípade Zhotoviteľ predloží Objednávateľovi spolu s oznámením 
o zmene subdodávateľa čestné vyhlásenie, že nový subdodávateľ spĺňa podmienky 
účasti podľa § 41 ods. 1 písm. b) Zákona o verejnom obstarávaní. Ak o to Objednávateľ 
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požiada, Zhotoviteľ mu predloží v lehote určenej objednávateľom, inak bez zbytočného 
odkladu, doklady preukazujúce splnenie podmienok účasti subdodávateľa v zmysle 
zákona. 

e) Zmena subdodávateľa sa vykoná pred začatím vykonávania jeho činnosti podľa zmluvy 
zápisom o zmene zoznamu subdodávateľov (prílohy k zmluve), ktorý podpíšu osoby 
oprávnené konať podľa zmluvy vo veciach technických za Zhotoviteľa i Objednávateľa. 
Objednávateľ odmietne subdodávateľa, ktorý nebude spĺňať podmienky vyžadované pre 
subdodávateľa zákonom a zmluvou alebo ich splnenie hodnoverne nepreukáže, 
písomným oznámením zaslaným Zhotoviteľovi do 5 pracovných dní odo dňa doručenia 
oznámenia o zmene subdodávateľa. Ak sa dodatočne zistí, že subdodávateľ nespĺňa 
určené podmienky, Objednávateľ ho odmietne bez zbytočného odkladu po tomto zistení.   

f) Zhotoviteľ môže vo výnimočných prípadoch zmeniť podiel subdodávok uvedený 
v zmluve, a to zmenou podielu subdodávok subdodávateľa uvedeného v zmluve alebo 
doplnením nového subdodávateľa spolu s podielom subdodávok. V prípade zmeny 
podielu subdodávok je Zhotoviteľ povinný oznámiť Objednávateľovi túto zmenu a dôvod 
zmeny aspoň 10 pracovných dní pred začatím vykonávania príslušných činností. V 
prípade doplnenia subdodávateľa je Zhotoviteľ povinný Objednávateľovi oznámiť tohto 
subdodávateľa spolu s odôvodnením a s popisom ním vykonávaných činností, to všetko 
aspoň 10 pracovných dní pred začatím vykonávania príslušných činností. Na postup pri 
zmenách sa primerane vzťahujú predošlé ustanovenia tohto bodu 2. vrátane prípadného 
preukázania splnenia podmienok účasti. 

g) Subdodávateľ môže vykonávať činnosť v zmysle zmluvy až po jeho odsúhlasení zo 
strany Objednávateľa a jeho uvedení v zozname subdodávateľov. Zhotoviteľ je povinný 
zabezpečiť, že subdodávateľ, ktorého Objednávateľ odmietol, nebude vykonávať žiadnu 
činnosť podľa zmluvy. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, že subdodávateľ nezadá 
subdodávku resp. jej časť ďalšiemu subjektu (nevzťahuje sa na dodávku tovaru). 
Porušenie povinností podľa tohto bodu sa považuje za podstatné porušenie zmluvy. 

h) Objednávateľ môže kedykoľvek požiadať Zhotoviteľa, aby bezodkladne odvolal svojho 
subdodávateľa, v prípade že tento nevie hodnoverne preukázať svoju odbornú 
spôsobilosť alebo je nedbanlivý v riadnom plnení svojich zmluvných alebo zákonných 
povinností. Objednávateľ resp. jeho stavebný dozor  môže upozorniť Zhotoviteľa na 
porušenie povinností alebo správanie jeho subdodávateľa a poskytnúť mu primeranú 
lehotu na zabezpečenie nápravy. Ak v stanovenej lehote nedôjde k náprave, je 
Objednávateľ oprávnený využiť právo podľa prvej vety tohto odseku. Odvolaný 
subdodávateľ bude Zhotoviteľom čo najskôr nahradený iným subdodávateľom. 
Odvolaním subdodávateľa nebudú zmenené termíny dokončenia diela, ani zmluvná 
cena. Všetky náklady spojené so zabezpečením nového subdodávateľa znáša Zhotoviteľ.  

29. Zhotoviteľ nevykonáva žiadne zmeny prác a materiálov bez odsúhlasenia stavebného dozoru. 

Všetky požiadavky na prípadne technicky zdôvodnené zmeny doložené súhlasným stanoviskom 

projektanta, musia byť zapísané do stavebného denníka a až po ich odsúhlasení 

Objednávateľom môže zmeny Zhotoviteľ realizovať. Práce, ktoré Zhotoviteľ vykoná bez súhlasu 

Objednávateľa odchylne od zmluvných dojednaní, schválenej projektovej dokumentácie alebo jej 

zmien nebudú uhradené. 

30. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť spoluprácu svojich subdodávateľov pri príprave a vykonávaní 

opatrení na zaistenie bezpečnosti a zdravia pri práci,  výkon koordinácie bezpečnosti a ochrany 

zdravia a dodržiavanie protipožiarnych predpisov. 

31. Pokiaľ vzniknú škody na stavenisku alebo na vykonaných prácach počas obdobia, v ktorom je 

Zhotoviteľ povinný sa o ne starať, musí Zhotoviteľ na vlastné náklady odstrániť takto vzniknuté 

škody.  

32. Zhotoviteľ zodpovedá za škodu, ktorá vznikne neoprávneným vstupom na pozemky tretích osôb 

alebo ich poškodením, poprípade svojvoľným uzatvorením ciest, porušením inžinierskych sietí            

v súvislosti so zhotovením diela. 
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33. Ostatné podmienky vykonania diela sú uvedené v Prílohe č. 2 ako Všeobecné zmluvné 

podmienky a tvoria neoddeliteľnú Prílohu tejto Zmluvy. 

 

 

 

 

 

Článok VII 

Odovzdanie, fakturovanie Diela  

 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že Dielo bude odovzdávané a fakturované Objednávateľovi na 

základe Čiastkových preberacích protokolov o odovzdaní a prevzatí Diela po ich realizácii a 
Záverečného preberacieho protokolu, v ktorých bude opísaný rozsah a stav odovzdávaných 
objektov, zoznam vád a nedorobkov.  

 
2. Zmluvné strany sú povinné vyhotoviť Čiastkový preberací protokol a Záverečný preberací 

protokol, ktoré musia obsahovať: 
a) identifikáciu Zmluvných strán, 

b) identifikáciu Diela, stavebný objekt,  

c) dátum a miesto odovzdania, 

d) zoznam vád a nedorobkov, lehotu a spôsob ich odstránenia, 

e) zoznam dokumentov odovzdaných zo strany Zhotoviteľa Objednávateľovi, 

f) podpisy zástupcov Zmluvných strán. 

 
3. Zhotoviteľ je povinný vyzvať Objednávateľa na prevzatie Diela resp. stavebného objektu aspoň 5 

pracovných dní vopred.  

4. Dielo sa považuje za zhotovené a odovzdané podpisom Záverečného preberacieho protokolu 

oboma Zmluvnými stranami potvrdzujúceho, že Dielo nemá vady.  

5. Nebezpečenstvo vzniku škody na Diele znáša Zhotoviteľ. Nebezpečenstvo škody na Diele 

prechádza na Objednávateľa momentom odovzdania Diela Objednávateľovi na základe 

Čiastkového preberacieho protokolu a Záverečného preberacieho protokolu.  

6. Zmluvné strany sa dohodli, že vlastnícke právo k Dielu alebo jeho zhotovenej časti má 

Objednávateľ, a to od momentu vzniku Diela alebo jeho zhotovenej časti.  

7. Vyhotovenie Čiastkového preberacieho protokolu a  Záverečného preberacieho protokolu 

na prevzatie Diela Objednávateľom od Zhotoviteľa, neoslobodzuje Zhotoviteľa od akejkoľvek 

zodpovednosti, vrátane zodpovednosti za jeho vady a nedorobky, t.j.  neznamená to, že Dielo 

nemá žiadne vady, resp. bolo zhotovené riadne a včas, t.j. nemá vplyv na nároky Objednávateľa 

z vád Diela alebo povinnosti Zhotoviteľa zhotoviť Dielo riadne a včas podľa tejto Zmluvy. 

 

 

 

Článok VIII 

Stavebný denník 

 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje viesť Stavebný denník na stavenisku odo dňa začatia prác na Diele až do 
dňa Záverečného preberacieho konania. Účelom vedenia Stavebného denníka je možnosť 
kontroly priebehu zhotovovania Diela zo strany Objednávateľa. Stavebný denník bude na 
Stavenisku nepretržite k dispozícii tak, aby bolo možné doň vykonávať zápisy a aby Objednávateľ 
mohol priebežne kontrolovať uskutočňovanie Diela. 

2. Do denníka sa zapisujú všetky skutočnosti týkajúce sa zhotovovania Diela, najmä údaje o 
časovom postupe prác a ich kvality, dodržiavanie časového harmonogramu, zdôvodnenie 
odchýlok vykonávaných prác od výkazov výmer, údaje dôležité pre posúdenie hospodárnosti prác 
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a údaje pre posúdenie prác orgánmi štátnej správy. Počas pracovnej doby musí byť stavebný 
denník na stavbe trvalo prístupný. 

3. Zápisy do Stavebného denníka vykonávajú za Zhotoviteľa osoby poverené Zhotoviteľom, prioritne 
Stavbyvedúci. Zápisy sú vykonávané vo forme pravidelných záznamov vykonávaných denne 
a mimoriadnych záznamov. Denný záznam sa vykoná v deň uskutočňovania Diela po ukončení 
všetkých prác. Denný záznam možno vykonať v nasledujúci deň iba v odôvodnenom prípade. 

4. Zhotoviteľ je povinný predkladať Stavebný denník Objednávateľovi každý pracovný deň o 9.00 
hod. Pokiaľ sú súčasťou záznamov Stavebného denníka pripomienky, žiadosti, stanoviská 
Zhotoviteľa voči Objednávateľovi, zaväzuje sa ich Zhotoviteľ doručiť zároveň spôsobom 
stanoveným v tejto Zmluve. Objednávateľ sa zaväzuje vyjadriť k takýmto pripomienkam, 
žiadostiam alebo stanoviskám najneskôr do troch (3) pracovných dní po ich doručení. 

 
 
 
 

Článok IX 
Zodpovednosť za vady a záručná doba 

 
1. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že Dielo má v čase podpisu Čiastkového preberacieho protokolu a  

Záverečného preberacieho protokolu vlastnosti dohodnuté v tejto Zmluve, bolo zhotovené 
v súlade s príslušnými právnymi predpismi, technickými normami a nemá akékoľvek vady. 
Zhotoviteľ zodpovedá za to, že tieto vlastnosti bude mať Dielo počas Záručnej doby.  

2. Zhotoviteľ poskytuje na Dielo záruku odo dňa jeho odovzdania objednávateľovi. Záručná doba je 
60 mesiacov. Záručná doba začína plynúť odo dňa písomného prevzatia celého Diela 
Záverečným preberacím protokolom o odovzdaní a prevzatí Diela. Pri výrobkoch, zabudovaných 
materiáloch, prvkoch a technologických zariadeniach sa končí záručná doba uplynutím doby 
zhodnej s dĺžkou záručnej doby poskytovanej ich výrobcom, minimálne však doby 24 mesiacov 
plynúcej odo dňa odovzdania celej stavby zhotoviteľom objednávateľovi. Údaje o dĺžke záručnej 
doby poskytnutej výrobcom výrobkov, zabudovaných materiálov, prvkov a technologických 
zariadení budú súčasťou dokladovej časti protokolu o odovzdaní a prevzatí diela. 

3. Zhotoviteľ nezodpovedá za vady Diela spôsobené použitím stavebných výrobkov dodaných 
Objednávateľom alebo v dôsledku plnenia pokynov Objednávateľa, pokiaľ Zhotoviteľ na 
nevhodnosť stavebných výrobkov alebo pokynov Objednávateľa upozornil, Objednávateľ však 
napriek tomu trval na ich použití, resp. vykonaní. Zhotoviteľ však zodpovedá za vady Diela, ktoré 
vznikli v dôsledku použitia nevhodných stavebných výrobkov alebo nevhodných pokynov 
Objednávateľa, na ktorých nevhodnosť Zhotoviteľ Objednávateľa neupozornil. 

4. Akékoľvek vady Diela, je Objednávateľ povinný reklamovať u Zhotoviteľa písomnou formou 
bezodkladne po ich zistení. 

5.  Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade vád Diela počas záručnej doby, Zhotoviteľ je povinný 
bezplatne odstrániť vadu bez zbytočného odkladu po oznámení Objednávateľom, a to opravou 
alebo výmenou vadnej časti Diela za novú alebo dodaním chýbajúcej časti Diela v súlade s 
pokynmi Objednávateľa. Termín na odstránenie vád si zmluvné strany dohodnú písomne formou 
zápisu, ktorý bude obsahovať popis vád a lehoty na odstránenie. V prípade, že dohoda nebude 
uzatvorená do 10 dní od ich písomného oznámenia, určí primeraný termín na odstránenie 
reklamovaných vád Objednávateľ. 

 
6. Ak ide o neodstrániteľnú vadu, je Objednávateľ oprávnený uplatňovať primeranú zľavu z ceny za 

Dielo a ak v dôsledku zhotovenia vadného Diela bola táto zmluva porušená podstatným 
spôsobom, je Objednávateľ oprávnený odstúpiť od Zmluvy. Pre účely tohto bodu je porušenie 
Zmluvy podstatné, ak sú splnené podmienky uvedené v § 345 ods. 2 Obchodného zákonníka. 

7. Všetky náklady  v súvislosti s odstraňovaním vád Diela znáša Zhotoviteľ. 

 

8. Pokiaľ Zhotoviteľ neodstráni vady podľa pokynov Objednávateľa v lehote určenej 
Objednávateľom, alebo v lehote stanovenej dohodou zmluvných strán má Objednávateľ právo 
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odstrániť vady sám alebo prostredníctvom tretej osoby. Primerané náklady súvisiace s 

odstránením vady budú vyúčtované Zhotoviteľovi. 

 
9. Pokiaľ Zhotoviteľ neodstráni vady podľa pokynov Objednávateľa v lehote určenej 

Objednávateľom, má Objednávateľ právo odstrániť vady sám alebo prostredníctvom tretej osoby, 
a to na náklady Zhotoviteľa. 

 
 
 

Článok X 
Zmluvné pokuty a náhrada škody       

1. Zhotoviteľ je povinný zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu za: 

a) omeškanie so zhotovením Diela alebo jeho časti vo výške 0,1 % z ceny Diela za každý aj 
začatý deň omeškania; 

b) omeškanie s odstránením vád Diela alebo jeho časti uvedenej v  Čiastkovom preberacom 
protokole a  Záverečnom preberacom protokole, a to vo výške 0,1 % z ceny Diela za každý 
aj začatý deň omeškania. 

 
2. Ak Zhotoviteľ bez písomného súhlasu Objednávateľa použije pri realizácii diela iný stavebný 

materiál alebo iné stavebné postupy, príp. použije náhradný stavebný materiál alebo náhradné 
stavebné postupy, je Objednávateľ oprávnený uplatniť voči Zhotoviteľovi zmluvnú pokutu                                
1000,-€ za každé takéto  porušenie zmluvy. 

 

3. Ak Zhotoviteľ neodstráni vady a nedorobky diela do 15 dní od uplatnenia reklamácie, ak sa termín 
odstránenia vád a nedorobkov nedohodne písomne inak, je povinný bez vyzvania zaplatiť 
Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 100,- € za každú zistenú vadu alebo nedorobok, a to 
za každý deň omeškania Objednávateľ má zároveň voči Zhotoviteľovi právo na náhradu škody 
presahujúcej zmluvnú pokutu. 

 
4. V prípade porušenia ktorejkoľvek z povinností Zhotoviteľa podľa zmluvy je Zhotoviteľ povinný 

zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 1.000,- € za každé porušenie zmluvy, ak za 
dané porušenie zmluvy nie je v zmluve stanovená vyššia zmluvná pokuta.  

 
5. Zmluvná pokuta podľa tohto článku Zmluvy je splatná do 5 dní odo dňa doručenia výzvy 

Objednávateľa Zhotoviteľovi. Zaplatenie zmluvnej pokuty podľa tohto článku Zmluvy nemá vplyv 
na splnenie povinností Zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy vrátane povinností zabezpečených 
zmluvnou pokutou.  

 
6. Nárok Objednávateľa na náhradu škody, ktorá bude Objednávateľovi spôsobená v súvislosti s 

porušením povinností Zhotoviteľa uvedených v tomto článku, a to vo výške prevyšujúcej zmluvnú 
pokutu, nie je zaplatením zmluvnej pokuty dotknutý.  

 
 
7. V prípade omeškania Objednávateľa s platením faktúry uhradí Objednávateľ Zhotoviteľovi 

zmluvnú pokutu vo výške 0,1 % z nezaplatenej sumy za každý deň omeškania.  
 
 
 

 
Článok XI 

Okolnosti vylučujúce zodpovednosť 
 
1. Pre účely tejto zmluvy sa na okolnosti vylučujúce zodpovednosť vzťahuje právna úprava uvedená 

v § 374 Obchodného zákonníka. 
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2. Okolnosti vylučujúce zodpovednosť, ktoré nie sú závislé od vôle zmluvných strán a ktoré zmluvné 
strany nemôžu ovplyvniť, sú napr. vojna, mobilizácia, povstanie, živelné pohromy, teroristický čin, 
a pod. 

3. Ak bude plnenie Diela zastavené v dôsledku okolností vylučujúcich zodpovednosť, je Zhotoviteľ 
povinný bezodkladne vykonať opatrenia na zabezpečenie Diela, aby sa minimalizovali riziká 
zničenia alebo poškodenia Diela, odcudzenia časti Diela alebo iné škody. 

4. Rozsah a spôsob vykonania opatrení na zabezpečenie Diela podľa bodu 3 a úhradu nákladov na 
realizáciu týchto opatrení dohodnú zmluvné strany pred vykonaním prác na základe návrhu, ktorý 
predloží Zhotoviteľ. 

5. Zmluvná strana, u ktorej nastal prípad vyššej moci, o tom najneskôr do 5 dní od dátumu vzniku 
takej udalosti a do 5 dní po jej skončení písomne upovedomí druhú zmluvnú stranu. 

6. V prípade, že by vyššia moc spôsobila odloženie zmluvných záväzkov o viac ako jeden mesiac, 
dohodnú sa zmluvné strany na ďalšom postupe realizácie tejto zmluvy.  

 
 
 

Článok XII 
Ukončenie zmluvy 

 
1. Zmluvný vzťah založený touto zmluvou možno skončiť: 

a) písomnou dohodou zmluvných strán 
b) výpoveďou v zmysle čl.X  bod 7 zmluvy 
c) odstúpením od zmluvy 
 

 
 

Článok XIII 
Odstúpenie od zmluvy 

1. Okrem prípadov výslovne uvedených v Zmluve resp. príslušných právnych predpisoch, je 
Objednávateľ oprávnený od Zmluvy odstúpiť v prípade podstatného porušenia povinností 
Zhotoviteľa, pričom za podstatné porušenie sa pre účely tejto Zmluvy rozumie:   

a) ak je Zhotoviteľ v omeškaní so zhotovením a odovzdaním Diela o viac ako 14 dní oproti 
dohodnutému Termínu plnenia a Zhotoviteľ nesplní svoj záväzok ani po poskytnutí 
dodatočne stanovenej lehoty na plnenie; 

b) ak Zhotoviteľ bez predchádzajúceho súhlasu Objednávateľa preruší vykonávanie Diela o 
viac ako 14 dní;  

c) ak Zhotoviteľ preukázateľne vykonáva práce chybne, v rozpore s podmienkami 
dohodnutými v zmluve, v technologických postupoch, v technických normách alebo 
v právnych predpisoch a aj napriek písomnej výzve Objednávateľa na odstránenie 
porušovania Zmluvy, Zhotoviteľ vykonáva Dielo v rozpore s touto Zmluvou;  

d) ak bol na Zhotoviteľa vyhlásený konkurz alebo povolená reštrukturalizácia; alebo 
e) ak je Zhotoviteľ v procese likvidácie alebo v inom obdobnom konaní. 

 
2. Okrem prípadov výslovne uvedených v Zmluve, Zhotoviteľ je oprávnený od Zmluvy odstúpiť v 

prípade podstatného porušenia povinností Objednávateľa, pričom za podstatné porušenie sa pre 
účely tejto Zmluvy rozumie:   

a)  ak je Objednávateľ v omeškaní s uhradením svojich peňažných povinností podľa tejto 

Zmluvy o viac ako 20 dní;  

b) ak bol na Objednávateľa vyhlásený konkurz alebo povolená reštrukturalizácia;  

c) ak je Objednávateľ v procese likvidácie alebo v inom obdobnom konaní. 

 
3.  Objednávateľ aj Zhotoviteľ majú právo pred začatím realizácie diela bez sankcií od zmluvy 

jednostranne odstúpiť, ak od termínu odovzdania staveniska nie je k dispozícii pre zhotoviteľa 
časový priestor 14 mesiacov na realizáciu diela podľa zmluvy.  

 
 

4.  Zhotoviteľ je povinný poskytnúť súčinnosť pri vykonávaní finančnej kontroly, strpieť výkon 

kontroly/auditu súvisiaceho s dodávaným tovarom, službami a stavebnými prácami kedykoľvek 

počas platnosti a účinnosti Zmluvy č. 220103 08U01 o poskytnutí podpory z Environmentálneho 
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fondu formou dotácie zo dňa 20.12.2022 (ďalej len „Zmluva o poskytnutí podpory“), ktorú má 

objednávateľ uzatvorenú s Poskytovateľom nenávratného finančného príspevku, a to 

oprávnenými osobami Poskytovateľa nenávratného finančného príspevku na vykonanie 

auditu/kontroly, ktorými sú najmä: 

- Poskytovateľ nenávratného finančného príspevku a ním poverené osoby, 

- Najvyšší kontrolný úrad SR, Úrad vládneho auditu, Certifikačný orgán a ním poverené osoby, 

- Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 

- Osoby prizvané vyššie uvedenými orgánmi v súlade s príslušnými právnymi predpismi SR 

a EÚ. 

 

5. Objednávateľ si v rámci záväzkového vzťahu so Zhotoviteľom vyhradzuje právo bez akýchkoľvek 

sankcií odstúpiť od zmluvy so Zhotoviteľom v prípade, kedy  výsledky akejkoľvek kontroly 

verejného obstarávania alebo realizácie predmetu zmluvy Zhotoviteľom zo strany poskytovateľa 

podpory z Environmentálneho fondu formou dotácie alebo iného oprávneného orgánu alebo iné 

rozhodnutie poskytovateľa podpory alebo oprávneného orgánu neumožňujú úplné financovanie 

predmetu zmluvy. 

 

6. Odstúpenie od Zmluvy musí byť urobené písomne a doručené druhej Zmluvnej strane. 

Odstúpenie je účinné odo dňa jeho doručenia príslušnej Zmluvnej strane. Zmluva zaniká dňom 

riadneho doručenia odstúpenia príslušnej Zmluvnej strane. Zhotoviteľ má nárok na zaplatenie 

Ceny za časť Diela, ktorá bola zo strany Zhotoviteľa riadne vykonaná ku dňu ukončenia Zmluvy, 

t.j. odovzdaná riadne a včas bez vád; v opačnom prípade vo výške po odpočítaní nákladov na 

odstránenie vád a kompenzáciu škôd súvisiacu s porušením zmluvy a zmluvných pokút.   

 
 

 
 

Článok XIV 
Ochrana dôverných informácii a ostatné dojednania 

 

1. V tejto Zmluve "dôverné informácie" znamenajú všetky informácie, ktoré sa týkajú alebo môžu 
týkať Diela, vrátane a  bez  obmedzenia všetkých údajov a  informácií,  dokumentov a správ, 
ponúk, cien, návrhov kontraktov, know-how, vzorcov, postupov, projektov, fotografií, výkresov, 
špecifikácií, softwarových programov a akýchkoľvek iných médií nesúcich alebo zahrňujúcich 
takéto informácie a akýchkoľvek materiálov, ktoré budú pri použití týchto dokumentov spracované 
a budú tieto informácie obsahovať. 

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje použiť všetky dôverné informácie takto poskytnuté výlučne pre potreby 
realizácie diela. Akékoľvek ďalšie použitie informácií bude podliehať predchádzajúcemu 
písomnému súhlasu Objednávateľa. 

3. Zhotoviteľ sa zaväzuje prezradiť dôverné informácie iba subdodávateľom, ktorí sú identifikovaní v 
tejto zmluve alebo boli oznámení Objednávateľovi v súlade s touto zmluvou. 

4. Zhotoviteľ nebude robiť kópie dôverných informácií, pokiaľ to nebude nevyhnutné pre potreby 
oprávnených osôb, zaviazaných mlčanlivosťou. Pre potreby masmédií môžu poskytovať 
informácie iba oprávnení zástupcovia Objednávateľa. 

 
 
 

Článok XV 
Doručovanie 

 
1. Všetky oznámenia, výzvy a iné prejavy vôle v súvislosti s touto Zmluvou a jej plnením (ďalej len 

„Písomnosť“), musia byť urobené v písomnej forme a doručené na adresu príslušnej Zmluvnej 
strany  uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy alebo na inú adresu, ktorú oznámi táto strana.  
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2. Pokiaľ nie je v Zmluve uvedené inak, akákoľvek Písomnosť zasielajúcej Zmluvnej strany sa 
považuje za doručenú príslušnej Zmluvnej strane v momente keď nastane jedna z uvedených 
skutočností:  

a) prijatie,  

b) odmietnutie prijatia,  

c) päť pracovných dní po podaní na poštovú prepravu vo forme doporučenej zásielky alebo 

inou formou registrovanej zásielky s poštovným a potvrdením, alebo odovzdaním na 

prepravu kuriérovi, ak je zaslaná na adresu  uvedené v zmysle ods. 1. tohto článku 

Zmluvy.  

3. Zmluvné strany sú povinné písomne si potvrdiť prevzatie/odovzdanie zásielky v prípade 

osobného odovzdania. Odmietnutie prevzatia zásielky alebo odmietnutie poskytnúť písomné 

potvrdenie o prijatí zo strany adresáta má za následok doručenie zásielky, a to dňom takéhoto 

odmietnutia. 

 
 

 
Článok XVI 

Záverečné ustanovenia        
 
1. Zmluva je platná dňom podpísania oboma zmluvnými stranami a účinná dňom nasledujúcim po 

dni jej zverejnenia na webovom sídle Objednávateľa v zmysle príslušných ustanovení §47a 

Občianskeho zákonníka a §5a zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

 

2. Nakoľko Objednávateľ je povinnou osobou v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 

prístupe k informáciám v platnom znení (ďalej len zákon o slobodnom prístupe k informáciám), 

Zmluvné strany sú oboznámené s tým, že informácie o Zmluve budú zverejnené spôsobom 

uvedeným v ust. § 5a ods. 3 zákona o slobodnom prístupe k informáciám 

 

3. Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v tejto Zmluve riadia sa ustanoveniami 

Obchodného zákonníka a ustanoveniami ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov 

platných na území SR. 

 
4. Zmeny alebo doplnky tejto zmluvy možno uskutočniť len písomnými dodatkami k tejto zmluve 

obojstranne riadne podpísanými zmluvnými stranami, inak je zmena či doplnenie neplatné. 

 
5. Zmluvné strany vynaložia všetko úsilie, aby prípadné spory týkajúce sa tejto Zmluvy boli 

vyriešené formou vzájomných rokovaní vedených v dobrej viere. 

 
6. V prípade vzniku sporov v súvislosti s touto Zmluvou, Zmluvné strany si pre konečné rozhodnutie 

o predmete sporu zvolia právomoc a príslušnosť súdov Slovenskej republiky, pričom musia byť 

použité hmotnoprávne a procesné pravidlá platné na území Slovenské republiky. 

 
7. Táto zmluva je vypracovaná v štyroch vyhotoveniach. Dve vyhotovenia obdrží Objednávateľ, dve 

vyhotovenia obdrží zhotoviteľ. 

 
8. Nedeliteľnou súčasťou zmluvy je:   

Príloha č.1 – Výkazy výmer 

Príloha č.2 – Všeobecné zmluvné podmienky vykonania diela 

Príloha č.3 – Zoznam všetkých subdodávateľov 

Príloha č.4 – Doklad(y) o zapísaní do registra partnerov verejného sektora u  Zhotoviteľa, jeho 

iných osôb, ktoré použil na preukázanie splnenia podmienok účasti, každého člena skupiny 

a subdodávateľov, ak sa na nich táto povinnosť vzťahuje.  
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9. Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluva nebola uzavretá v tiesni ani za nápadne nevýhodných 

podmienok a predstavuje prejav ich vôle, ktorý je urobený slobodne, vážne, určite a zrozumiteľne, 

a ktorý nie je urobený v omyle a svojím obsahom alebo účelom neodporuje alebo neobchádza 

zákon. Ďalej zmluvné strany vyhlasujú, že sú spôsobilé na uzatvorenie tejto zmluvy a jej plnenie 

je možné, sú oboznámené s jej obsahom a bez výhrad s ním súhlasia, na znak čoho k tejto 

Zmluve pripájajú svoje podpisy. 

 

 

V  Žemberovciach,  dňa  27.03.2023        V Leviciach,  dňa 27.03.2023 

 

 

 

Za Objednávateľa: 

 

 

 

 

 

............................................. 

PhDr. Slavomír Bárczy, MBA 

starosta  

  Za Zhotoviteľa: 

 

  

EKOFORM, spol. s r.o. 

 

 

............................................. 

Michal Kupča, konateľ 

 

 

............................................. 

 

Ladislav Févész, konateľ 

 

 

 

 

 

Ing. Jozef Horniak – VIALLE 

 

 

............................................. 

Ing. Jozef Horniak, konateľ 

  

 



Príloha č. 2 k ÚZ





































































 

 
Príloha č.3 k UZ 

Záverečný odpočet čerpania 
 

Došlo dňa (vyplní Environmentálny fond) 

!!! Vypĺňajte len hrubo orámované polia !!! 
Príjemca 

podpory 
 

Číslo rozhodnutia ministra životného 

prostredia Slovenskej republiky 
 

Číslo zmluvy o poskytnutí podpory 
z Environmentálneho fondu formou úveru 

 

 

Číslo účtovného 
dokladu/ faktúry 

Deň 
vystavenia 
účtovného 
dokladu/ 
faktúry 

Suma účtovného 

dokladu/ faktúry v 

EUR 

Úhrada z iných 

zdrojov 

Úhrada 

z Environmentálneho 

fondu 

Suma v 

EUR 

Dátum 

uhradeni

a 
Suma v EUR 

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

      

Spolu   x  

 

Čestne vyhlasujem, že finančné prostriedky: 

- z iných zdrojov v sume   .............................................................................................. EUR 

- z úveru Environmentálneho fondu v sume        ..................................................... EUR 

boli, resp. budú použité na úhradu vyššie uvedených účtovných dokladov/ faktúr od vybraného 

dodávateľa v termíne do ............................ 

Meno a priezvisko, titul štatutárneho orgánu príjemcu podpory ............................................................ 

Pečiatka a podpis štatutárneho orgánu príjemcu podpory...................................................................… 

Dátum: ..................................................... 

Akceptované bude len kompletne vyplnené tlačivo s príslušnými dokladmi !!! 

www.envirofond.sk 

http://www.envirofond.sk/#_blank



